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Rysi Dziotndziorzattce —
poswiecam.

Jest kto§ w $réd thumu ludzi -
Drogi mi i bliski —

Kto$, co wszystkim jest dla mnie.
Kto§ — bardzo kochany!

Ktos$, co w sercu starganym
Nowe szczescie zbudzit,

Kto§ — co stworzyt w przyjazni
Swiat ciszy $wietlanej.

Kto$, co dusze rozumie,

MOJa; biedng dusze,

Kto$, co stowem ukoi

Smutne tzy rozpaczy,

Kto$, co listem przedobrym,
Przystanym; z daleka

Opromieni nadziejg

Smutny los tutaczy...

Kto$, co w szczesciu, czy bolu,
W smutku czy radosci. .

Czy w krwawej najg’fe;bszej mece,
Czy w ciszy usmiechu:

Zawsze bliski mi dusza,

Zawsze ma pociechg ..

| przewodnig ma gW|azda,

Co wiedzie z ciemnosci.

K. Purolléwna.
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Wstrzasneta,m przeczaco gtowa.

A pan woli, abym ja tylko poznata
ten zal, te wyrzuty sumienia?

Alez nie powinna pani mie¢ najmniej-
szych, cokolwiek sie stanie, wszak to moja
wola tu decyduje.

Beze mnie jednak, nie mogtby pan
poddac¢ sie temu leczeniu.

— A czyz pani zal, pani wyrzuty sumie-
nia bytyby mniejsze widzac mnie zawsze
w tym stanie i majac Swiadomos¢, iz nie
dopomoglag mi pani do uzdrowienia?

- Ma. pan stusznos¢;, zastosuje sie do
zyczen pana, gdyby nawet pozniej Blanka
miata mi robi¢ wyrzuty...

Przerwat mi:

— Czy pani sadzi, ze nie potrafie posta-
wi¢ tgk sprawy, aby przyjaé na siebie calg
odpowiedzialno$¢? Prosze mi zaufaé, Sa-
bino! Zanim oddam sie w rece chirurga,
zrobie odpowiednie posuniecia. Liczac na
wyzdrowienie, nie zapomne jednak o ewen-
tualnosci $mierci i o konsekwencjach, wy-
ptywajacych z niej dla tych, ktorych ko-
cham. Niech sie pani niczego nie obawia,
mata przyjaciotko.

Tym razem ja zaprotestowatam:

— Niech mi pan wybaczy, Januszu, iz
mogto sie panu wydawac, ze obawiatam sie
czego$ dla siebie. W rzeczywistosci, prze-
raza mnie pana decyzja. Opowiedziatam
panu, co mowit mi doktor Audoin, wiedzac
dobrze, iz zechce pan na pewno podda¢ sie
temu zabiegowi; teraz jednak, gdy trzeba
panu pomdéc w zrealizowaniu tego pragnie-
nia, boje sie i drze na mysl, iz mogtoby
sie staC nieszczescie, ze przestatabym pana
widywaé, rozmawia¢ z panem... Nasza przy-
jazn, nasze wzajemne zaufanie, nasze mite
rozmowy... wszystko to jest narazone na
zgube pod lancetem chirurga w razie naj-
mniejszej jego nieuwagi; wszystko zagro-
zone przez tajemniczy prad elektryczny,
mogacy w jednej sekundzie razi¢ pioru-
nem...

— Mogacy réwniez uzdrowic!

— To prawda! Przepraszam pana za ten
lek i obawe; jestem tylko stabg kobiety i
wydaje mi sig, iz nie nalezy szuka¢ czego$
innego poza tym, co sie posiada.

— Ach, niech pani zamilknie, Sabino;
stowa pani sg przepetnione niebywatym
egoizmem. Pani ma zdrowe nogi, rece, je-
zyk, mozg! Moze pani robi¢ co sig¢ pani
podoba! Zyje pani, jednym stowem, pod-
czas gdy ja, nedzny kaleka, zywcem za-
murowany, prawdziwy zywy trup, przezy-
wam tysigc Smierci w tym wiezieniu z oka-
leczatego ciata. Jak pani mogta watpic,
Sabino, w moje postanowienie! Jak pani
mogta przypuszczaé, ze ja sie bede wahat!

— Nie watpitam o panu, Januszu! Ale
boje sie o siebie... boje sig, iz moge by¢
pozbawiona drogiej osoby pana.

— Oh, jakiez mite stowa! Boski wiatyk,
ktory doda mi sit wsrdéd najwiekszych
cierpien kuracji! Nie zapomne nigdy, Sa-
bine, tych serdecznych stow.

W hamburskim ogrodzie zoologicznym Hagen-
beka przyszto na $wiat mtode zyrafigtko

Widzac mnie zamys$long, smutnie sie-
dzacg z opuszczong gtowg, usitowal u-
SmiechnaC sie, pochylajac sie ku mnie.

— Gdybym byt pani bratem, Sabino, co
poradzitaby mi pani woéwczas?

— Obowigzek' nakazywatby mi doradzi¢
panu operacje. Obiecuje panu by¢ dzielna.

- A

Zawahat sie;, nagle nakreslit trwozne py-
tanie, ktére musiato zapewne niepokoic
umyst, a ktorego wargi nie mogly wymo-
wic:

— A gdybym byt pani narzeczonym, czy
wahataby sie pani?

Przymknetam oczy, blednac.

— Nie miatabym prawa waha¢ sie i wte-
dy rowniez.

— Radzitaby mi pani podda¢ sie zabie-
gowi?

— Stanowczo tak.

— Ale pani.......

- Jal

— Czy bytaby pani przygotowana.... na
wszystko?

— Na wszystko-? wyjgkatam.

— Przygotowana na wszystkie ewentual-
nosci: na mojg $mier¢, na obtgkanie? Ale
rowniez na moje uzdrowienie... na mdj po-
wrot.

Krew sptyneta mi do serca, gtucho bija-
nego.

Moja miodos¢, zdrowie, dwudziestoletnie
marzenia, stodkie kobiece nadzieje, wszyst-
ko zdawato sie zamierac.

Widziatam przepas¢ przed sobg! Okrop-
ng przepas¢, z ktorej dobywat sie gwattow-
ny, nie znoszacy sprzeciwu gtos, nie da-
jacy sie zagtuszy¢ zadnym rozumowaniem.

Uwazaj! wotat ten wiadczy gtos. Nie
zabijaj nadziieii, nadzieja bowiem dodaje sit
i woli... A wola uzdrowienia to juz prawie
samo uzdrowienie! Nie popetniaj morder-
stwa, bo trzymasz w rekach zycie!

Czy to bylo wotanie mej podswiadomo-
§ci? Krzyk litosci, rozkaz sumienia? Ten
wielki gtos zagtuszat huk w obolatym méz-
gu, czynigc mnie niezdolng do opierania sie
poteznemu nakazowi.

- Sabino, prosze mi odpowiedzie¢, bta-
gam panig, nalegat Janusz. Czy byitaby

362

pani przygotowang da me uzdrowienie, fia
modj powrot?

Oczy moje rozszerzyto przerazenie, czu-
tam iz zeslizguje sie naprawde na dno
przepasci.

- Tak, bytabym przygotowang na wszy-
stko! wyszeptatam z zamknietymi oczami,
nie majac odwagi spojrze¢ na znieksztatco-
ng twarz o piekielnym usmiechu, pochy-
long nade mna.

— Gdybym byt pani narzeczonym... za-
czety znowu kresli¢ palce, domagajac sie
doktadnej odpowiedzi.

Uczyniwszy w myslach poswiecenie ze
swego zycia, stanowczo iz ulgg prawie,
rzucitam upragniong odpowiedz:

— Gdyby pan byt moim narzeczonym,
Januszu, przyrzektabym panu by¢ dzielng
i oczekiwaC jego powrotu.

- Oh, Sabino-, prosze sie zastanowic.
Czy mogtaby sie pani zgodzi¢ na ryzyko
oczekiwania mnie?

— Nadzieja na uzdrowienie pana doda-
taby mi sil.

— Raczej mys$l o mej .$mierci!

_ r Modlitabym sie z catej duszy, by pan
zyt.

Zamilkt, nie majac odwagi wiecej mowic,
obawiajgc sie zapewne, iz dalsze stowa
mogtyby rozwia¢ nadzieje, ktorg dawaty mu
moje odpowiedzi.

Z drzenia rgk, z przyspieszonego odde-
chu, z gtosnych uderzen serca, ktére sty-
szatam w niczym niezamaconej ciszy, mo-
gtam domyslec sie, iz owtadneto nim wiel-
kie wzruszenie.

Uptyneto znowu kilka dni.

Przezytam je spokojnie, pogodnie, bez
wstrzaséw, nie odczuwajgc ani radosci, ani
zalu; w takim nastroju zapewne zyjg ludzie,
ktorzy zrobili ofiare z zycia, ktérzy juz ni-
czego nie oczekujg od przyszitosci, taka za-
pewne jest spokojna i obojetna rezygnacja
zakonnic, zamknietych w klasztorze.

Mimo tego wewnetrznego spokoju i 0so-
bistego zobojetnienia, nie przestatam intere-
sowac sie losem tych, ktorych kochatam.

Uptyneto- znowu kilka dni.

Przezytam je spokojnie, pogodnie, bez
wstrzgsoéw, nie odczuwajgc ani radosci, ani
zalu; w takim nastroju zapewne zyja ludzie,
ktorzy zrobili ofiare ze swego zycia, ktérzy
juz niczego nie oczekujg od przysztosci,
takg zapewne jest spokojna i obojetna re-
zygnacja zakonnic, zamknietych w klaszto-
rze.

Mimo tego wewnetrznego spokoju i 0so-
bistego zobojetnienia, nie przestatam inte-
resowac sie losem tych, ktérych kochatam.

Wystatam list do paryskiego chirurga i z
catego serca pragnetam pomys$inego zata-
twienia tej sprawy’.

Wreszcie nadeszta oczekiwana
wiedz.

Piszagc do chirurga, datam mu doktadne
wyjasnienia 0 pacjencie, 0 rozwoju jego
choroby, o uprzednio stosowanych zabie-
gach, a zwilaszcza o obecnym normalnym
stanie umystowym chorego. Znakomity chi-
rurg zainteresowat sie niezmiernie tym wy-
padkiem i wyrazit che¢ przeprowadzenia
uzdrawiajacej kuracji.

Stawiat jednak swe warunki, zaznaczajac
przede wszystkim, ze dla powziecia defini-
tywnej decyzji, musi przyjecha¢ do chorego
i doktadnie go zbadac.

Ody przeczytatam nieszczesliwemu auto-
matowi odpowiedz lekarza, byt usz-czesh-

odpo-



teioily ponad wszystkie moje przewidywa-
nia.

- Predko, predko, Sabino! Niech pani
zaraz napisze do chirurga, iz go oczekuje-
my i prosimy o telegraficzne zawiadomie-
nie o dniu przybycia, celem wystania koni
na dworzec.

Postusznie, cho¢ z obawg w sercu, napi-
satam pod dyktandem Janusza zgdany list.

Po skonczeniu go jednak, rzeklam nie-
Smiato:

- Siostra pana nie wie jeszcze 0 niczym,
Januszu. Czy pan pomyslat o tym?

Uradowany, nie uwazat tego za zadna
przeszkode.

— Pani zechce jg _uprzedzi¢, poprosit
mnie. Prosze jej powiedzie¢, ze zanim zde-
cydowata sie pani mowic z nig o tej nowej
metodzie leczenia, zasiegneta pani doktad-
nych informacyj u chirurga i ze teraz prag-
nie pani uzyska¢ jej zgode. Gdyby trzeba
byto, niech pani poprosi doktora Audoin,
by pomogt pani przekona¢ mg siostre...
Wereszcie, prosze wszystko zrobi¢, aby o-
siggna¢ pozadany rezultat.

Widzac go tak radosnym i peinym na-
dziei, przyrzektam z zapatem, iz postaram
sie zatatwi¢ to jak najlepiej. Gdy jednak,
po uptywie godziny, znalaztam sie w Pre-
sec, uczutam dziwne onie$mielenie wobec
mej przyjaciotki.

Mimo to, zdajgc sobie doktadnie sprawe
z koniecznosci rozméwienia sie z nig, od-
waznie zaczetam uroczystym gtosem:

— Blanko, musze z tobg pomowic.

— Stucham cie, odrzekta, zdziwiona nie-
co moim zachowaniem.

— Chodzi o twego brata.

Widziatam jak pobladfa nagte.

— O Janusza? wybagkata. Co sie stato.

— Wijydaje mi sie, iz nalezato by poddaé
go'badaniu doktora Taithet, utalentowanego
lekarza, ktéry dokonat ostatnio w Paryzu
cudownych wprost uzdrowien. Doktor Au-
doin twierdzi, iz jest on mistrzem w chi-
rurgii.

— Rozmawiata$ o moim,bracie z dokto-
rem Audoin? wyszeptata.

— Tak, gdyz styszat on o chorobie twe-
go brata. On to wiasnie naméwit mnie,
bym napisata do doktora Taillet.

Blanka zadrzafa.

Napisatas?

Skinetam gtowg twierdzaco.

- Kiedy?

— Jakie$ pie¢ dni temu.

— Odpowiedziat?

mDzi$ nadeszta odpowiedz.

I co on pisze?

- Jest gotéw podja¢ sie operacji. Clice
jednak zbada¢ chorego przed powzieciem
definitywnej decyzjil

- Dlaczego pan Audoin nie ,méwit o tym
ze mng?

Nie clrciat jatrzy¢ twego bolu. Ja za$

jestem przyjaciotka, ale w kazdym razie
obca... Rozumiat dobrze, ze to nie jest to
samo.

Blanka milczata, mowitam wiec dalej:

- Pojmujesz Blanko, nawet ja nie chcia-
lam budzi¢ w tobie najmniejszej nadziei,
zanim nie upewnitam sie, iz doktor Taitlet
podejmie sie leczenia twego brata.

— Otrzymatas$ dzi$ rano jego odpowiedz?

— Tak, dzi$ rano.

Poczutam nagie, iz rumienie sie; w o-
czach; Blanki, utkwionych w moicli Zreni-
cach, . wyczytatam zdziwienie, iz dopiero

tefaz mowie jej o liscie, otrzymanym kilka
godzin temu.

Nie zwrécita nii jednak na to uwagi
i zapytata:

— Czy sadzisz, iz brat mdj podda sie no-
wym zabiegom?

— Nalezy sie tego spodziewac!... Przy-
puszczam, iz gdyby mogt méwi¢, zgodzithy
sie bez wahania.

— Tak myslisz, Sabino?

— Jestem przekonana, potwierdzitam.

Patrzyta na mnie powaznie diuzszg
chwile.

- Niecit sie wiec stanie wedtug twego
zyczenia, Sabino. Wiem jak bardzo jeste$
zyczliwa dla mego brata i dla mnie... jesli
sadzisz, iz Janusz moze powrdci¢ do zdro-
wia, nie trzeba niczego zaniedba¢, by osiag-
ng¢ ten rezultat.

— Dziekuje ci za to zaufanie, Blanko.
Wierz mi, iz serdeczna przyjazn dla was
obojga kieruje mng w tej chwili.

— Wiem o tym, wiem! zapewniata mnie,
z uSmiechem na ustach. Spostrzegtam jed-
nak tzy w jej oczach.

Wstrzasnieta tym; podbiegtam ku niej:

— Blanko, wybacz mi jesli zrobitam ci
przykros¢. Skoro cie to martwi, nie trzeba,
nie trzeba!

— Sza! wyszeptata, kladac palec na u-
Stach. Czyz dobro mego brata nie jest
wazniejsze od mych obaw i mego osobiste-
go przekonania? Trzeba wyprébowac kaz-
da mozliwos¢ wyleczenia go. Nie mozemy
zaniedba¢ niczego w tym celu.

— Moze jednak moja nadzieja jest pton-
na... moze ten chirurg myli sie,

— Przed chwilg, Sabino, wypowiedziata$
swoje zdanie, rzekta Blanka z powaga.
Moja linia postepowania jest nakreslona
twymi stowami. Wszak powiedziata$ mi:
,Gdyby Janusz mogt méwic, zgodzitby sie
bez wahania" i tak mys$latas, nieprawdaz?
Obraz Janusza, uniesionego radoscig na
samg mys$l o mozliwosci wyzdrowienia,
stangt przed mymi oczami.

Skinagt gtowa.

— Tak, jestem pewna, ze brat twdj za-
datby tego nowego zabiegu.

- A wiec! to zdecydowane: moim obo-
wigzkiem kochajgcej siostry jaet chcieC te-

Stynny angielski motocyklista, Erie Fernihouijh
ulegt ostatnio $miertelnemu wypadkowi pod-
czas proby pobicia rekordu Swiatowego
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go, czego on sobie zyczy i czyni¢ Jo,
co on by uczynit. Napi$z zatem do tego
tego chirurga, Sabino, iz oczekujemy go
z niecierpliwoscia.

Nie mogtam jej powiedzie¢, iz list dawno
zostat wystany...

* *

I znowu dni biegty, w czasie ktdrych
kazdy z aktorow tego matego dramatu sku-
pit sie w sobie, w oczekiwaniu nieprzewi-
dzianych wynikdw wizyty specjalisty.

Zaledwie o$mielaliSmy sie rozmawiaC z
soba.

Janusz zyt w trwodze, lecz zarazem pe-
fen nadziei, gotdw nawet czyni¢ proje-
kty na przysztosé.

Blanka dopytywata sie i mnie i dokto-
ra Audoin o tego paryskiego chirurga,
majgcego dokona¢ tylu zmian w jej zyciu.

Czy rzeczywiscie jest tak niezréwnany?
Czy mozemy by¢ pewni, iz to powazny le-
karz? Czy moze to tylko szarlatan, wy-,
kcrzystujigcy naiwnych? A nawet jesli to
taka znakomito$¢, czy jest pewny, ze o-
perheja mu sie uda? Na czym wiasciwie
polega jego metoda? Czy nie nalezy oba-
wia¢ sie zadnego niebezpieczenstwa?

Biedna dziewczyna byta petna niepo-
koju i wahania. Doznawata tylko potrzeby
mowienia, pytania, przeczuwajac iz wszyst-
ko Zostato utozone poza jej plecami i ze
powiedzielisSmy jej tytko to, co nie dato
sie ukryc.

Doktér Audoin uspokajat jg: stowa chi-
rurga byty najlepszg rekojmig. Wymieniat
jego cudowne uzdrowienia. Wspierat j.3
swojg wiarg, nie powiedziat jednak tego,
iz zabiegi lecznicze byly bardzo niebez-
pieczne i bolesne.

Ja za$§ zamknelam sie w sobie, unikajac
Blanki, ktorej ustawiczny niepokdj byt
moim wiecznym wyrzutem. Pocdz wciggne-
fam jej brata w te sprawe? Unikatam
rowniez Janusza, ktérego projekty na przy-



Niemiecki pilot szybowcowy dokonat przelotu z wyspy Sylt na Battyku do m. Syke na pid.
od Bremeny.

szto$¢ cigzyly na mym sercu,
przeznaczeniu, na mym Zzyciu.

Wreszcie pewnego dnia nadeszta de-
pesza na moje nazwisko.

Chirurg zapowiadat swoje przybycie na
wieczOr, proszac mnie 0 zarezerwowanie
dla niego pokoju w hotelu i o sko-
munikowanie sie z nim zaraz po przy-
jezdzie.

Bez stowa podatam depesze Blance.

— Wyjade po niego na dworzec! zawo-
fata.

Ptomien zabarwit jej policzki, byta juz
rozgoragczkowana majacg nastapi¢ konsul-
tacjg lekarza.

— Nie, Blanko, zaprotestowatam; twoja
obecnos¢ na dworcu nie jest konieczna.

— Dlaczego to?

Dlatego, iz wydaje mi sie, ze bar-
dziej wskazanym jest twoje natychmiasto-
we udanie sie do Belle Vue. Musisz przy-
gotowac brata na drobiazgowe badanie le-
karskie, musisz dopilnowaé, aby nie bra-
kowato niczego do tej trudnej auskulta-
cji, Wreszcie sadze, iz nalezy przygoto-
wac dla doktora odpowiedni pokéj w pa-
facu i zarzadzi¢ dobry obiad. Musi on po-
rzadnie wypocza¢ po podrézy, a nie znaj-
dzie przeciez tych wygdéd w skromnym
hotelu miasteczkowym.

— Myslatam, Sabino, ze ty zechceszpo-
jecha¢ do Belle Vue zamiast mnie, ja za$
udam sie na dworzec.

— Przepraszam cie, kochanie, ale ty jes-
teS przeciez pania domu w Belle Vue,
a nie ja. Pozatem, ja korespondowatam
dotychczas z doktorem, nie za$ ty. Wresz-
cie, moze bedzie sie on krepowat zadawaé
pytania siostrze chorego, podczas gdy z
obcg osobg, bedzie mniej ogledny...

— Jednym  stowem, chcesz koniecznie
zobaczy¢ go pierwsza?

Wzruszytam ramionami z usmiechem, nie
chcac nadawaé zadnego znaczenia temu
wzburzonemu zapytaniu.

— Wecale nie, odpartam tagodnie, zdaje
mi sie. jednak, ze to nie twoje miejsce
na dworcu. Przyprowadze ci doktora, i
moja rola skonczy sie u twych drzwi,
tam gdzie zacznie sie twoja.

na mym

Data sie w koncu przekona¢, co przyje-
tam z wielkg ulga, jakze bowiem mogta-
bym inaczej uprzedzi¢ doktora o tym,
w jaki sposéb porozumiewaliSmy sie z Ja-
nuszem? Pozatem, Janusz nadal zadal, by
siostra jego nie dowiedziata sie o tym,
iz byt on w peini wiadz umystowych, zale-
zatlo mu na tym, by do samego korica byta
przekonana o jego nienormalnym stanie.
Niezbednym wiec byto, abym zobaczyta
sie pierwsza z chirurgiem dla udzielenia
mu odpowiednich wyjasnien.

Blanka przystata na to, by udac sie
do Belle Vue. Widziatam jednak, ze nie
podoba sie jej to i, ze moje nalegania
sprawity jej przykrosé.

Przyzwyczaitam sie juz co prawda pd
trochu do jej niezadowolenia, ulegajac bo-
wiem od pewnego czasu réznym kaprysom
Janusza, narazatam- sie nieraz na sprze-
ciw ze strony jego siostry.

Zawsze ustepowata, nie chcac odmawiaé
czegokolwiek dla dobra Janusza, czutam
jednak, iz byla nieraz zniecierpliwiona,
gotowa zbuntowac sie przeciw memu wtar-
gnieciu w zycie jej *brata.

* *

Pocigg zatrzymat sie na dworcu.

Wysiadto kilku pasazeréw. Znatam icli
wszystkich z widzenia, oprécz jednego. Na
nim wiec zatrzymat sie moj wzrok.

Byt to mezczyzna mniej wiecej czter-
dziestoletni: wysoki, dos¢ tegi blondyn.
Szerokie ramiona znamionowaty site; by-
stre, chtodne oczy zdawaly sie wszystko
spostrzega¢, nie wysiadt bowiem jeszcze z
wagonu, a juz zauwazyt mnie, stojagcg u
wyjscia.

Nie zdazylam nawet podejs¢ do niego.
Zanim jeszcze oddat swoj bilet,  zdjat
przede mng kapelusz, jak gdyby znat mnie
juz od dbuzszego czasu i ztozyt mi gle-
boki ,i powazny ukton, ktérego popraw-
nos¢ wskazywata, iz byt to czlowiek przy-
zwyczajony do wielkiego S$wiata i do
bogatych pacjentow.

— Panna Sabina de Presec, wszak praw-
da? rzekt zblizajgc sie do mnie.

— Tak, panie doktorze. Otrzymatam de-
pesze pana zaledwie przed paru godzinami.
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— \Vystaiem jg przed samytti wyjazdertl.
Zechce mi pani wybaczy¢, iz osmielitem sie
obarcza¢ jg zarezerwowaniem pokoju w
hotelu; nie przypuszczatem, iz moja u-
przejma korespondentka jest tak miodg
panienka. Z charakteru pisma domyslatem
sie, iz jest pani mioda osobg; tym niemniej
jednak z pewnych zwrotow listu, z po-
waznego tonu... krdtko modwigc, miatem
wrazenie, iz jest pani nieco starsza.

OnieSmielona tym doktadnym scharakte-
ryzowaniem mych listdw, zarumienitam sie
gwattownie.

— Nie jesteSmy jeszcze bardzo starzy
wszyscy troje, to jest chory, jego siostra
i ja wybagkatam. Mimo to jestem naj-
miodsza z catej paczki. Blanka ma dwa-
dziescia szes¢ lat, a jej brat — przyszty
pacjent pana doktora — trzydziesci dwa.

Mowigc to' skierowalismy sie do powo-
zu z Belle Vue, na kozle ktorego, Nador
tronowat z niezwykle powazng mina.

Doktor wsiadt, kiadac przed sobg swoj
lekki bagaz.

Usadowitam sie obok niego.

— Panna de Saumarte sadzi, iz bedzie
panu wygodniej w Belle Vue, niz w skrom-
nej oberzy tutejszej, stuzacej za hotel.
Prosi wiec pana, doktorze, o skorzystanie
z jej goscinnosci- w ciggu tych paru go-
dzin, ktére pan zamierza tu spedzicC.

Wyrazit zgode skinieniem gtowy.

— Prosze opowiedzie¢ mi o chorym.

Zaczetam wiec szeroko opowiadaé, nie
zatrzymujac sie co prawda diuzej na po-
przednio stosowanych zabiegach, o ktdrych
Blanka mogtaby poinformowac doktadniej;
bytam za to bardzo wymowna na temat za-
chowywania sie automatu, jego tajemnicy,
jego zyczenia, by Blanka nie znata prawdy.

Lekarz zdziwit sie niezmiernie tg potrze-
bg zachowania tajemnicy. Nie mogt zrozu-
mie¢, ze cztowiek wykreslit sie dobrowol-
nie z listy zyjagcych w tym jedynie celu,
by zapewni¢ siostrze falszywy spokdj.

— Ja roéwniez byfam zdumiona z po-
czatku tym dziwnym odosobnieniem mo-
ralnym, ktore ten nieszczesnik sobie na-
kazat... i robitam rozne przypuszczenia!
Z biegiem jednak tygodni, miesiecy, gdy
zzytam, sie z bratem i siostrg, gdy wi-
dziatam ich mitos¢ i prawdziwe przywig-
zanie, gdy patrzylam na oddanie jednej
strony i niezmierny szacunek drugiej...
zrozumiatam i przestatam watpi¢. Zapew-
niam pana, iz to dla braterskiej mitosci,
Blanka zyje w zamknieciu, z dala od $wiata,
nie chcac wychodzi¢ za maz, a Janusz de
Saumarte zamyka sie w sobie i ukrywa
przed wszystkimi swodj rzeczywisty stan
umystowy.

— To niezwykli ludzie, rzadko dzi$ spo-
tykani, jesli jest tak rzeczywiscie. Przy-
rzekam pani uczyni¢ wszystko co bedzie
w mej mocy, aby, jesli Bog pozwoli, wy-
leczy¢ przyjaciela pani.

Tak rozmawiajagc dojechaliSmy do Belle
Vue i powoOz stangt wkrotce przed do-
mem.

Bla.nka, wygladajaca zapewne naszego
przyjazdu, wyszta odrazu na nasze spot-
kanie.

Czy bylg to uprzejmos¢ wielkiej damy,
czy tez naprawde nabrata zaufania do
tego cztowieka wiedzy, ktorego jej przy-
prowadzatam, dos¢, ze przyjeta go. nad-
zwyczaj uprzejmie i juz od pierwszych
stow powitania poznatam, iz wyzbyla sie
wszelkich zastrzezen co do niego. C.d.h,
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NienawisC¢ a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

Wreszcie zobaczyla Leona przechodzace-
go pieszo ulicg.

Dlaczego nie konno? --—- pomyslata
dokad?

Rzektszy gospodarzowi, ze zaraz wro-
ci, wyszta na ulice i postepowata w pew-
nym oddaleniu za Leonem, chowajac sie
od czasu do czasu za domy, aby jej Leon
nie zobaczyt.

Tak przeszli kilka ulic; Leon wszedt
do magazynu ubioréw meskich. Bawit tam
dos¢ dlugo, a-gdy wyszedt, Francis le-
dwo go poznata, tak byt elegancki.

W reku niést zgrabng walize, w ktd-
rej pewnie byta reszta kupionej gardero-
by.

Skingt na chiopaka - przechodzgcego u-
lica 1 dat kuferek, aby go za nim nidst.

Za nim w pewnym oddaleniu, posuwata
sie znow Francis.

Byfta pewna, ze jej teraz nie pozna,
chocby sie nawet odwrdcit.

Nie miat pojecia, ze ona tu sie znaj-
duje!, a przez ulice przechodzito tylu chiop-
céw w podobnym ubraniu, co ona.

Leon szedt, jak Francis przypuszczata,
na dworzec kolejowy. Przystgpit do Kkasy,
aby kupi¢ bilet, lecz niestety, dziewczyna
nie mogta stysze¢ dokad, gdyz Obawiata
sie zbyt blisko do niego przystapic.

Ody sie miejsce przy kasie oprdznito,
przystapita Franciszka do niej, zazadata
biletu do nastepnej stacji i zapytata:

— Czy mogtabym sie dowiedzie¢, dokad
ten pan przed chwilg wzigt bilet?

— Do Quebeck! — byta odpowiedz.

Wystarczyto to Francis.

Zaczekata do ostatniego sygnatu, a po-
mieszawszy sie z tlumem, odwazyta sie
wyj$¢ na peron.

Widziata jak Leon wsiadat do wagonu i
jak pociag odjezdzat. Potem odeszta ze zto-
wrogim  usmiechem, Kkupiwszy  jeszcze
przedtem numer gazety u kolportera.

Wyczytala z niej, ze nazajutrz odjez-
dza z Quebeck parowiec do Europy, a z
rozktadu jazdy zobaczyla, ze Leon dzis w
nocy jeszcze tam bedzie i ze tym o-
kret-em pewnie do Europy wrdci.

Potem zatopita sie zndw- w czytaniu wia-
domosci okretowych i zobaczywszy, ze za
trzy dni odjezdza z portu Washington pa-
rowiec ,Star of America", postanowita u-
da¢ sie nim do Europy.

Wrocita do swego zajazdu z postanowie-
niem wypoczecia i posilenia sig, ale nie
mogta ani kesa do ust wzig¢, ani powieki
do snu jej sie nie Kleity.

Po glowie chodzity jej tysigczne awan-
turnicze mysli i plany zemsty,, a z drugiej
strony, trapita ja obawa, ze jej sie plany
te nie udadza.

Woreszcie zaczeto dnie¢ 1 Francis zerwala
sie bardzo wczesnie.

Sprzedata konia swego za bezcen, zapta-
cita gospodarzowi rachunek i poszia do
miasta.

Tam wyszukata magazyn konfekcji dam-
skiej i kazata sobie pokaza¢ kostium dla
panny, mniej wiecej tego wzrostu co. ona.

Nowoczesna tuczniczka w stroju wybitnie
plazowym

Jeden z chiopcow sklepowych, rzuciwszy
na Francis przelotne spojrzenie, przyniost
jej do wyboru kilka jaskrawo kraciastych
sukien, myslac, ze to wystarczy dla ku-
pujacego’, po wiejsku ubranego chtopaka.

Co$ lepszego i modniejszego — by-
fa odpowiedz Francis — a przede wszyst-
kim nie tak jaskrawego, bo tego nie lu-
bie. Chcialbym co$ w granatowym lub
szarym kolorze!

Chtopak sklepowy, popatrzyt zdziwiony
na swego goscia w chtopskim ubraniu, nie
licujacym z jego wymaganiami, ale przy-
niost lepszy towar do wyboru.

Francis wybrata dwie #tadne suknie,
ptaszcz, kapelusz, spodnie i ubranie; w
innym sklepie kupita bielizng, buciki itp.
przybory toaletowe. Woreszcie 'kupita je-
szcze dhlugi ptaszcz podrozny damski, w
ktory sie teraz ubrata, 1 nasadziwszy w
ciemnosci damski kapelusz, ktory niedawno
kupita, wsuneta czapke do kieszeni i we-
szta do hotelu ,,pod Lwem" do ktorego
kazata sobie reszte rzeczy postac.

Wszedtszy do wskazanego pokoju, prze-
brata sie predziutko i wygladata tak e-
legancko, ze nikt nie bytby w niej poznat
owego prowincjonalnego chtopaka z dnia
poprzedniego.

Z upodobaniem spojrzata Francis w lus-
tro. W eleganckim tym ubraniu uwydat-
nita sie jej dopiero cata jej pieknos¢, Swie-
zos¢ twarzy i postaci. Krotkie wiosy nie
razity wcale, gdyz byto to w modzie. Posta-
nowita jeszcze pielegnowa rece podczas
jazdy, zepsute pracg okoto gospodarstwa,
i mimo, ze nie byta prozna, cieszyta sie z
przystojnego swego wygladu, tym bardziej,
ze to miato poprze¢ jej plany.

Nazajutrz rano wyjechata do Washing-
tona, a stamtgd okretem ,Star of America"
do Europy.

Dwa dni przedtem odbit Leon od brze-
gu, z portu Quebeck.

Jak sprzecznie uczucia kierowaly obu
tymi ludzmi.

Leona pedzita najSwietsza i najczystsza
mito$¢, Francis nie czuta nic wiecej, procz
nienawisci i chceci zemsty.
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Bylo do przewidzenia, ze miedzy nimi
powstanie gwattowna walka.
Kto z niej jednak wyjdzie zwyciesko?

ROZDZIAL CCCIl.
Do odwaznych S$wiat nalezy

Po pierwszym paroksyzmie bélu, zaczat
sie Bill namyé$la¢ nad powodem ucieczki
ukochanej dziewczyny.

Czy mogto to miec¢ jaki zwigzek z od-
jazdem Leona? — medytowat. — Byla
ona tego dnia tak dziwnie czulg wobec
niego, jak gdyby sie poczuwata do ja-
kiej$ winy!

Im dtuzej nad tym myslal, tym bardziej
sie utrwalat w przekonaniu, ze Francis dzia-
fata w porozumieniu z Leonem, z ktérym
pewnie utozyta plan ucieczki.

Zdawato mu sig, ze oni nie wyjechali
razem dlatego tylko, aby zazdrosci jego
nie drazni¢ i podejrzenie jego uspi¢, i ze
pewno mieli sie¢ spotka¢ w oznaczonym
miejscu.

Fatsz i1 podstep obu tych ludzi, do
ktorych cate serce jego nalezato, tak Bil-
la oburzyt, iz postanowit koniecznie sprawe
te wyswietli¢, choc¢by nawet do Europy
pojecha¢ musiat.

Abjy z wykonaniem nie zwleka¢, udat sie
natychmiast d6 braci Harcourt i oznajmit
petnomocnikowi ich krotko i weztowato,
ze wyjezdza na czas nieoznaczony w waz-
nym interesie.

— C0z znowu? — spytat petnomocnik
zdziwiony — przeciez pan Jim dzi$ rano
odjechat, a obydwaj naraz nie mozecie
przeciez panowie opuszcza¢ interesu; ktéz
go w zastepstwie panow doglada¢ bedzie?

— Pan — odpart Bill spokojnie. — O-
fiairuje panu dwa procent od sumy, ktérg
pan w nieobecnosci mej zainkasuje dla
mnie. DostarczaliSmy panu codziennie za
20 dolaréw nafty, t. zn., ze pan mialby
dziennie poboczny dochéd 40 dolaréw,
gdyby pan zechciat kontrolowaé¢ robotni-
kow w kopalni. Zgadza sie to zupetnie z
czynno$cig pana w interesie Harcourbow.
Prosze sie wiec na propozycje mojg zgo-
dzic!

Petnomocnik  Harcdurbow zgodzit sie
chetnie na to, a Bill mogt spokojnie opus-
ci¢ New-Limmerick, bo wiedzial, ze na
jego uczciwosci moze polegac.

Osobiscie byto by mu nic nie zalezato
na stracie kilkudziesdieciu tysiecy. Chodzito
mu tylko o cze$¢ Leona, ktory wiasnosé
swg jemu powierzyt, a ktdrego zaufania
nie chciat zdradzic.

Poczynit wiec wszystkie mozliwe kroki
ostroznosci, pisemne i ustne i zabezpie-
czywszy sie u braci Harcourt i ich petno-
mocnika, zamknagt dom swdj na klucz i po-'
pedzit konno do Great-Limmerick, tg samg
droga, ktoérg Francis kilka godzin wczes$-
niej przejezdzata.

Przypadkowo wstgpit do tej samej Kkar-
czmy, w ktorej popasat Leon i Francis
i kazawszy sobie podaé¢ co$ do picia, za-
pytat gospodarza, czy tedy nie przejezdzat
pan Jim.

— Czy pan Jim moze z kasg uciekt? —
zapytat gospodarz, u$miechajac sie. — Bo
mnie sie dzi$ juz drugi raz pytajg o niego.
Pan Jim przejezdzat tedy do Montrealu i
pytat sie mnie o pociagi do Quebeck. Jak
pan predko pogalopuje, to moze go pan
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jeszcze w Quebeck przytapa¢ i odebraé
mu pienigdze.

— Stul gebe, bo ci wszystkie zeby po-
wybijam, ty psie! — krzyknagt Bill. — Jak
ty Smiesz podejrzewa¢ pana Jima o zio-
dziejstwo? Ty totrze!

— Myslatem tak tylko — jeknat gos-
podarz onieSmielony — bo dzi$ rano juz
przejezdzat tedy jeden miody cziowiek i
pytat bardzo zaniepokojony o pana Jima.
Musiatem chcac nie chcac przyjs¢ na te
mysl, gdy sie pan po raz drugi o niego
zapytat.

— A jak ten miody cziowiek wygladat?
— badat znéw Bill zirytowany.

Poznat Francis z opisu gospodarza, i
zmarszczywszy brwi, wypit reszte swego
trunku, rzucit zaptate na stot i pope-
dzit jak szalony.

Jadac do Montrealu przysiegat w duchu
zemste na niewiernym przyjacielu i fai-
szywej dziewczynie, ktora go wraz z Jimem,
tak nikczemnie oklamywata i oszukiwata.
Zdawato mu sie bowiem, Ze zeznania gos-
podarza potwierdzity jego podejrzenia, co
do wspolnie uknutego planu ucieczki tych
obojga.

Pedzit tak godzinami bez wytchnienia,
mimo, ze noc zapadta i przejechat obok
karczmy, w ktérej nocowali Jim i Fran-
cis, nie majac najlzejszego przeczucia, ze tu
wypoczywajg ci, ktérych on szuka.

Gdyby byt tu zajechat, bylyby sie wat-
pliwosci jego rozjasnity, bo po sposobie jak
sie Francis przed Leonem Kkryla, bytby
poznatl, ze miedzy' nimi nie byto Zadnego
porozumienia.

Ale on pedzit, jakby furiami gnany, tak,
ze mu kon w drodze padt niezywy..Bez
cienia zalu zostawit go w polu i reszte
drogi przeleciat pieszo.

Nie myslat o niczym wiecej, jak tylko o
przytapaniu uciekinieréw.

Nad ranem przybyt do Montrealu, dopy-
tujgc sie we wszystkich hotelach o dwdch
podroznych,  ktérzy z Great-Limmericku
konno przyby¢ mieli, ale nigdzie znalez¢ ich
nie mogt, i nikt ich nie widziat.

Byto to naturalne, gdyz byli oni dopie-
ro w drodze do Montrealu, ale Billowi

zdawato sie, ze oni nocg juz tedy prze-
jezdza¢ musieli, i ze sie nigdzie nie zatrzy-
mywali.

Popedzit wiec niezwlocznie na dworzec
i wskoczyt bez biletu nawet do pociagu,
ktory w tej chwili wiasnie odjezdzat do
Quebeck.

Na kazdej stacji wysiadat i1 rozglada!
sie, czy zbiegébw nie zobaczy, ale nigdzie
$ladu ich nie bylo.

W Quebeck wyskoczyt pierwszy z wago-
nu i patrzat bacznie na wychodzacy thum,

czy ich gdzie nie zobaczy, ale ich na-
turalnie zobaczy¢ nie mdgt.
Upadat on prawie ze znuzenia i utra-

pienia, ale mimo to udat sie jeszcze do por-
tu, gdzie si¢ dowiedziat, ze nastepny pa-
rowiec do Europy odjezdza jutro.

Byt pewny, ze tym okretem obaj zdraj-
cy odjadg i stangwszy u wejscia do portu,
Sledzit kazdg wchodzacg tam osobe.

Stat tam tak, az do pOznego wieczora
bez jadta 1 napoju, i dopiero gdy zo-
baczyt, ze ruch w porcie zupeinie ustat,
zaszedt do matej ,karczmy w poblizu.

Teraz dopiero uczut znuzenie, po pot-
toradniowym wysitku i poszczeniu padt wy-
czerpany na t0zko, dawszy poprzednio o-
stry nakaz, aby go nad ranem zbudzili.

Ledwie dnie¢ zaczeto, stat Bill juz zno-
wu u wejscia do portu, spodziewajac sie
nadejscia ich lada chwili.

Tak uptyneto mu znéw kilka godzin na
bezowocnym czekaniu.

Zaczgt juz podejrzewac, ze oni inng
droge obrali i zacisngt piesci na samg
mysl. Krew uderzyta mu do twarzy i roz-
pacz go zaczeta ogarnia¢, gdy wtem u-
czut nagle, ze kto§ mu reke potozyt na
ramieniu i znany mu glos zawotat ra-
dosnie:

— Billu, mo6j chlopcze, czy to mozliwe,
ze ty tu jestes?

Bill odwrdcit sie z przerazeniem i zo-
baczyt Leona, ktéry utkwit w niego zdzi-
wione, ale radoscig jasniejagce oczy. Byt
on sam.

— Gdzie Francis? — wyjeknat Bill z
trudnoscia.

366

— Co za pytanie? — odpart Leon zdzi-
wiony. — Zostawitem jg przeciez pod twoja
opiekg! Ale skad ty sie tu wzigte$, Billu?
Mow predko!

-Przysiegnij mi, ze Francis nie jest z
tobg! — zawotal Bill rozpaczliwie.

— Czlowieku, czy$ oszalat? — odpart
Leon zirytowany. — Co to iua znaczy¢? Co
sie z Francis stalo? Na Boga S$wietego',
moéw, odpowiedz!

— Przysiegnij mi, ze Francis- nie za
twoim porozumieniem uciekta z domu! —
wyjeknat znéw Bill gtucho, przewiercajac
przyjaciela oczyma, jak gdyby mu cliciat w
gtab duszy zagladnac!

— Wiec Francis uciekfa! przerazit sie
Leon — lecz, chyba sie jej nic ziego nie
stato! Uspokdj mnie, Billu. Wiesz przeciez,
ze obiecatem jej ojcu, iz si¢ nig zaopie-
kuje!

Przerazenie .jego tak byto -szczere, ze
Bill nie watpit juz wiecej w prawde jego
stow. Jeden ciezar spadt mu wiec z ser-
ca: odzyskat wiare, w przyjaciela! Chodzito
teraz juz tylko o to, co sie z Francis stato!

Zajety swoimi myslami, nie odpowiadat
Bill ng pytanie Leona.

— Co sie stato z Francis? — powtorzyt
Leon zaniepokojony. — | dlatego ty tu
przybyte$? Wiesz przeciez, ze sie uwazam
za jej opiekuna. Mow!

— Francis  uciekta! - rzekt Bill. —
Wkrétce po tobie opuscita New-Limmerick
nie powiedziawszy mi wpierw ani stowa o
tym! Przyleciatem tu za nig, bo myslatem
— nie powiem ci, 0 co cie podejrzewatem,
Jimie, i prosze cie za to o przebaczenie!

Podat mu reke, a Leon u$cisngt szcze-
rze jego dton.

Domyslit sie teraz, o co go Bill po-
dejrzewat, ale mu tego nie miat za ze.

— Wszystko inne jest glupstwem — za-
wotat Leon — chodzi teraz tylko o wy-
nalezienie dziewczyny! Nie bede miat spo-
koju, dopdki jej nie odszukamy. Za godzi-
ne mdj parowiec odjezdza, ale najchetniej
bym zostal, aby za nig szukac!

— Zostaw to mnie! ,— rzekt Bill —
przysiegam ci, ze nie spoczne, dopdki na
$lad jej nie wpadne i ze jg znbw wezme w
swojg opieke. Wiesz przeciez, jak ja ko-
cham!

— Przeczuwatem to — rzekt Leon wzru-
szony — i polegam catkowicie na tobie!
Mnie serce ciggnie do Europy.

— Jedz i badz szczesliwy! — odpart
Bill. - Ja. jg juz znajde.

«— A moze ong siedzi spokojnie w New-
Limmerick — rzekt Leon — g ty dates :
sie zwiesC swej irytacji i podejrzeniom?

Wtem ozwat sie sygnat, wzywajgcy po-
droznych na, okret i obaj przyjaciele po- .
zegnali sie serdecznie. Leon udat sie na 1
poktad, a Bili popedzit do urzedu telegraf:- i
cznego i zadepeszowat do swego petno-
mocnika, pana Johnsona:

»Czy Francis jest w New Limmerick i
czy go w tamtejszej okolicy w ciggu o0s-
tatnich trzecli dni widziano? Placi¢ po 10 |
dola,réw za kazdg wiadomos¢ o niej!'-

W najwiekszym niepokoju, przeczekat Bill
tych kilka godzin, dopdki odpowiedz nie
nadeszta! Brzmiala ona tak:

»Francis nie ma w New Limmerick.
Woczoraj rano widziano go w Montrealu jak
wychodzit ze sklepu ,Lick and Carrol".*
Wiecej nie mogtem sie dowiedzie¢".



Wiadomos$¢ ta uspokoita Billa . troche,
gdyz dreczyta go przedtem obawa, ze
dziewczyna mogta sie. byla targng¢ na
swe zycie.

Udat sie. wprost na dworzec i powrdcit
do Montrealu.

Czas jazdy wydawat mu sie nieskoricze-
nie dtugim. Wysiadtszy w Montrealu, po-
jechat niezwiocznie dorozkg do magazynu

Lick Carrol i przybyt w chwili, gdy sklep
zamykano.
a Halo zawotat Bill zamykajgcemu

chtopcu sklepowemu -  ktéry z was mi od-
powie na kilka pytan, to dostanie 50 dola-
row.

Patrzyli oni ze zdziwieniem na nieo-
krzesanego i Zzle ubranego Billa, a jeden
odpart:

Prosze tylko pyta¢, a my panu chet-
nie odpowiemy.

- A wiec — zaczat Bili ktory z
was widziat wczoraj w sklepie miodego
chtopaka w podobnym ubraniu jak moje?
Mowit bardzo dobrze po angielsku i miat
kobiecy glos.

— Ja obstugiwalem tego pana — rzeki
jedent z chtopcow — miat jasne, faliste wio-
sy, niebieskie oczy i jasng cere. Twarz
miat tadng, ale byt bardzo maly i watly.

Tak, to on! — zawotat Bill urado-
wany — a co on tu kupowat?

Chtopak wyliczyt wszystko, co temu mio-
demu panu sprzedat i dodat, ze postat
te rzeczy na zadanie tego pana, jio ho-
telu ,,pod Lwem".

Zadowolony z tych informacyj Bill, dat
im obiecanych 50 dolaréw i pojechat
wprost do hotelu ,,pod Lwem".

Wsungwszy portierowi hotelowemu suty
napiwek w reke zapytat, czy miedzy gos-
¢mi hotelowymi jest mtoda dama tej i tej
powierzchownosci, ktdrej wczoraj przynie-
siono ze sklepu Lick Carrol duzy pakunek
z towarem.

Ach, to numer 13-sty! — odpart por-
tier, ktory zwykt byt nazywac gosci, we-
dtug numeru ich pokoju — wyjechata
dzisiaj ranno do Washingtonu.

Czy jestescie tegol catkiem pewni?
— spytat Bil.

— Jestem catkiem pewny — odpart ten-
ze - zamdwita dorozke do pociggu do
Washingtonu.

—e A kiedy odchodzi nastepny pocigg w
tamtg strone? — zapytat znéw BIll.

— Dopiero jutro o 7-ej rano — byila
odpowiedz portiera — tym pociggiem nu-
mer 13-sty dzi$ odjechat!

— Calg noc przepedzi¢ bezczynnie? —
zawotat Bill gniewnie.

Nie pozostawato mu jednak nic innego,
jak wzig¢ pokdj w hotelu ,,pod Lwem" i
przeczeka¢ az do jutra.

— Co Francis moze chcie¢ we Washing-
tonie? — pomyslat 1 wzigt gazete do re-
ki, z ktorej sie dowiedziat, ze okret ,Star
of America" odptywa jutro z Washingto-
nu do Europy. -Teraz domyslit sie, o co
Francis chodzito: wybierata ona sie do
Europy, to bylo jasne, ale po co?

Myslac nad powodem jej wyprawy, rzu-
cit sie na t6zko r usngt mocno.

Nazajutrz raniutko, wyjechat do Wa-
shingtonu i udawszy sie wprost do por-
tu, zapytat o okret ,Star of America".

— Okret ten wyptynat dzi$ rano z por-
tu — byla odpowiedz.

Bill nie mogt sie wstrzyma¢ od okrzy-
ku bolesci, gdy ustyszat te wiadomosé,

Japonczycy zdobyli ostatnio nowoczesny pocigg pancerny Chinczykow.

Byt to dla niego okropny cios, ale
opanowawszy sie, pomyslat nad tym, co
mu teraz czyni¢ wypada.

Przede wszystkim chciat sie dowiedzied,
czy Francis rzeczywiscie okretem tym wy-
jechata.

Nieduzym kosztem postarat sie on o
wejrzenie do listy pasazeréw okretu ,,Star
of America” i zobaczyt tam czarno na
biatym podpis Francis, jako pasazerki
pierwszej klasy.

Byt wiec na tropie jej, a przeciez jej nie
odnalazt. Wiedziat gdzie ona sie znajduje,
a przeciez nie mogt za nig podazy¢.

Dla Billa nie byto jednak niemozliwosci!
- Zapytawszy, kiedy nastepny statek od-
chodzi do Europy, dowiedziat sie, ze do-
piero za 3 tygodnie.

Nagle strzelita mu mysl do gtowy:

Jezeli mam trzy tygodnie czeka¢ na dru-
gi okret, to dobrg todzig mozna by jeszcze

dopedzi¢ okret ,Star of America", ktory
dopiero rano stad odbili
Nie zastanawiajgc sie duzo nad tym,

przemoéwit do pierwszego, opalonego ze-
glarza, ktory siedziat, kotyszac sie na swo-
jej todce.

— lle byscie za to zadali przyjacielu —
zapytat — aby ze mng dogoni¢ okret
»otar of America™?

— Nic — odpart zapytany — bo nie
podjatbym sie tego.

— Nie badzcie tchérzem - - rzeki Bill
— daje wam sto dolaréw za to!
— Wida¢, ze pan nie zna rriorza —m

odpart zeglarz nie ruszajagc sie z miej-
sca — bo inaczej nie méwitby pan tak!

— Dam 200 dolar6w. — krzyknat Bill
dla zachecenia.

— | cho¢by pan tysigc dawal, ja nie
podjatbym sie tego — byta znéw odpo-
wiedZ zeglarza- — czyz nie widzi pan,
jakie morze wzburzone? Fale przewréci-
tyby moja tddke jak tupine orzecha! Niech
pan takze pomysli,, ze ten okret przed 10
godzinami wyjechat. Gdybym go nawet
dopedzil, to z pewnos$cig nie powr6citbym
zywy, bo wadzi pan te matg chmurke na
horyzoncie? To bedzie wielka burza!

Tymczasem zgromadzita sie wokoto nich
cala zgraja majtkdw i zeglarzy i przystu-
chiwata sie ich rozmowie.
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— Kto z was chce zarobi¢ tysigc dola-
row za przewiezienie mnie do okretu ,Star
of America" — przeméwit Bill do zgro-
madzonych.

Ale wszyscy milczeli, kiwajgc gtowami i
wzruszajac ramionami.

— Po co nam tysigc dolarow — rzeki
jeden stary marynarz — jak mamy za to
zycie nasze narazac?

— Wdlimy by¢ biedni, a zy¢! — zawota-
fa reszta.

— O, wy tchdorze! — krzyknat BiIll
gniewnie. — Ktoéry z was mi sprzeda Swojg
16dz? Ja sam sie na morze pusci¢ odwaze!

— Panie, to Smier¢! — przestrzegali go
zeglarze.

— A co mi pan da, jak pana do okretu
dowioze?

— Tysigc dolarow — powtérzyt® Bill.
— Brawo! — krzyknat miodzieniaszek u-
radowany — zarobie tysigczke 1 o0zenie

sie z mojg Nelg!

— Twoja Nela owdowieje jeszcze przed
weselem — ostrzegat go jeden ze starszych
— pamietaj, ze nie wrdcisz zyw!

— Alez — odrzekt miodzieniec z ufnos-
cig — do odwaznych nalezy Swiat i ty-
sigc dolarow do tego. Jutro bedziecie sie
ztoscili, zeScie wy pieniedzy tych nie za-
robili!...

— Albo Nela bedzie ptakata i
dzita!

— Szkoda by byto jej pieknych oczu
— zawotal — ale w kazdym razie bedzie
miata na pocieszenie tysigc dolaréw. Praw-
da panie — zwrécit sie do Billa — ze
mi pan naprzod wyplaci tysigczke, abym
je mogt da¢ swej narzeczonej, na wy-
padek swej Smierci?

Bill wreczyt chetnie sume z gory, a
Kon oddawszy jg do przechowania star-
szemu z obecnych wsréd pewnych for-
malnosci i zastrzezen, pobiegt, aby przy-
gotowacC todz. Potem wskoczyt do nigj i
zawotat:

“— Nie przestraszajcie mi Neli niepo-
trzebnie, a gdybym rzeczywiscie nie wro-
cit wiecej, to oddajcie ode mnie tysigczne
uktony.

Z nad brzegu odezwaty sie gtosne o-
krzyki pozostatych zeglarzy i wkrotce zni-
kneta im mata t6dka z oczu,

Zawo-



Bill siedziat u steru, a Kon wiostowat sil-
nie, patrzac ciggle na niebo.

Tak zeszto im kilka godzin w zupetnym
milczeniu.

— Panie — rzekt wreszcie zeglarz —
jak sie nam poszczesci to dopedzimy o-
kret jeszcze przed burzg. Wtedy jg zostane
na pokiadzie, dopoki burza nie przejdzie,
a potem wréce do domu. Ale catkiem bez-
pieczny ten powrot nie bedzie.

— Niech nas Bog ma w swej opiece —
odpart Bill solennie. Potem znow umil-
Kli.

Mata t6dz przerzynata fale z szybkosScig
strzaty, zostawiajgc za sobg  blyszczace
bruzdy.

Bill i Kon pracowali z catej sity. Prze-
szto znow kilka godzin w ponurym mil-
czeniu.

Nagle wyrwat sie z ust miodego zeglarza
okrzyk radosci.

— Panie — zawotat on, wskazujgc Bil-
lowi -czarny punkt na horyzoncie — oto
okret ,Star of America"! Musiato sie tam
co$ sta¢, bo inaczej byliby juz o wiele
dalej.

Wiadomos$¢ ta dodata obu zeglarzom sity
do dalszej pracy.

Wie-czor szybko zapadat, morze byto
spokojne, a wschodzacy ksiezyc oSwiecit
czyste niebo. Grozace chmury przesunety
sie nad nimi bez burzy.

Przy Swietle ksiezyca posuwata sie mata
tédka szybko dalej.

O Swicie zobaczyta zatoga okretu ,Star
of America" maly Zzaglowiec zdazajacy za
nimi z nadzwyczajng szybkoscia.

Dano znak, na ktéry Bill jak najgtosniej
odpowiedziat. '

Kapitan 1 cze$¢ pasazerow wyszli na
pokiad, aby sie przypatrze¢ todzi, ale nikt
z nich nie przeczuwat, co spowodowato

tych odwaznych zeglarzy, pusci¢ sie tak.

daleko na petne morze,

Mussolini symbolicznym uderze-

niem oskarda zapoczatkowat
prace przy budowie nowej dro-
gi — Via Imperiale.

— Czego chcecie? spytat kapitan
przez tube, gdy sie, 6dz do parowca zbli-
zyta.

«— Spuscie drabing, abym sie na po-
ktad wasz mdgt dosta¢c — odpart Bill.

Musiat jednak kilka razy zadanie swe
powtdrzy¢, nim go kapitan zrozumiat.

Spuszczono mu drabine, a Bill uscisngw-
szy Konowi serdecznie reke na pozegnanie,
wdrapat sie zrecznie po drabinie na po-
klad- okretu.

— Czego sobie pan wilasciwie rzeczy? —
powtorzyt kapitan swe. pytanie.

Chcialbym okretem tym odby¢ z wa-
mi podr6z do Europy — odpart Bill spo-
kojnie — ile kosztuje bilet, panie kapita-
nie? Zaptacitbym zaraz!

Kapitan rozesmiat sie gtosno, a za nim
wszyscy obecni.

Odwazny czyn Billa, uczynit go jednym
zamachem bohaterem dnia.

Petny portfel, ktéry pokazal, ptacac za
przejazdzke, zwiekszyt szacunek obecnych
dla niego.

Siadtszy do $niadania, odpowiadat swo-
bodnie na zadane mu pytania, gdy wtem
wyszta mioda dziewczyna ze swej kajuty i
przystaneta zatrwozona styszac dobrze zna-
ny jej gtos Billa.

Potem postapita zywo kilka krokéw na-
przod i. popatrzyta z przerazeniem w
twarz olbrzyma.

Tak, to byt Bill!

Wydat gtosny okrzyk radosci.

— Mam -cie wreszcie! — zawotat u-
szczesliwiony.

Francis nie wymowita ani stowa lecz
padta.z gluchym jekiem nieprzytomna w
jego ramiona.

ROZDZIAL CCCIV

Niespodzianie i nie na reke
W sanatorium doktora Silasa, szto tym-
czasem wszystko zwyktym trybem dalej.
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Szanowny czytelnik pozwoli, ze sie.cof-
niemy o lalka tygodni wstecz.

Ze zdziwieniem i oburzeniem, przeczy-
tat doktor Silas w gazecie odezwe do
Ismary Kohena i miat jg jeszcze w rece,
gdy weszfa elegancka i tfadna jak zawsze
pani Willemer, w twarzowym porannym
stroju i pieknym czepeczku na glowie.

— Niech sobie pani wyobrazi — zawotat
doktor zirytowany - ze kto$, ostrzegt o-
d-ezwg w gazecie owego totra, ktory spro-
wadzit panne Herbert do mego sanato-
rium. Gdybym sie mogt dowiedzie¢, kto
to uczynit, to datbym mu w twarz za
jego zdrade.

Kazda inna na miejscu pani Willemer,
bytaby stracita przytomno$¢ umystu, "ale
ona umiata sie opanowac.

Gdy umieszczata inserat ten, w jednej
z najbardziej czytanych gazet, musiatg sie z
gory na to przygotowac, ze Silas go spo-
strzeze, ale temu nie mogta zaradzié.

Chodzito jej bowiem o to, aby tg odez-
wa doszta do rgk Ismara Kohena, a naj-
bardziej rozpowszechniony dziennik, da-
wat najwieksze szanse Jego.

Przebiegta pani Willemer, sprzatneta w
dzien ukazania sie inseratu gazete, nim jg
dyrektor przeczytat, a byt on tego dnia tak
zajety, ze nie miat -czasu na czytanie.

Nastepnego dnia wybuchta katastrofa ze
Sylwig i Silas, wrocit dopiero nad wieczo-
rem z Wiednia.

Trapita go ciggle mysl, ze stat sie bez-
wiednie narzedziem jakiego$ oszusta, i aby
sie obroni¢ tym przykrym mys$lom, chwy-
cit gazete. Ku swemu zdziwieniu znalazt w
niej koniec popularnej rozprawy o stabos-
ciach dziecinnych.

Zrecznie napisany i zajmujacy ten arty-
kut, wypracowany byt przez asystenta za-
ktadu, doktora Wernera.

— Musze przeczytaC poczatek — rzekt
Silas, szczerze zainteresowany pracg swego
asystenta i zadzwoniwszy na stuzgcego
rozkazat, aby mu wyszukano wczorajszg
gazete.

Po krotkim czasie powrocit stuzacy i
oznajmit doktorowi-, ze wczorajszego nu-
meru nigdzie nie mdgt znalez¢ i dodat:

— Pan doktor Werner dostat jednak
wczoraj caty pakiet gazet. Czy mam jego
0 WwCzorajszy numer poprosi¢?

— Ja go juz sam o to poprosze -rze-k#t
Silas 1 poszedt sam do miodego swego
kolegi, aby mu wyrazi¢ swe uznanie za
udang prace.

— Poczatek artykutu jest we wczorajszej
gazecie — odpart Werner zadowolony z
pochwat pryncypala — przystano mi wczo-
rlaj z redakcji kilka egzemplarzy.

To rzekiszy wreczyt doktorowi Silasowi
wczorajszy numer gazety i doktor od-
szedt wnet do swego pokoju. Ledwo jg roz-
fozyt, padt wzrok jego na inserat druko-
wany ttlustym drukiem:-

»Ismar Kohen!
Niebezpieczenstwo grozi!"
W chwili czytania tego ogtoszenia,

weszta pani Willemer, a Silas wyrazit wo-
bec niej swe oburzenie.

Byla ona przebiegta. USmiechnefa sie
lekko i postanowita powiedzie¢c mu czesé
prawdy, nie z uczciwosci, tylko z wyracho-
wania.

Pomyslata bowiem, ze to sie fatwo mo-
glo wyda¢, ze to od niej wyszio, a gdyby
wiadomos$¢ ta doszta doktora Silasa z in-

(Gigg dalszy na stronie 373)



Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci"

Dobre rady p. Zofii

DZIEN

Szaro - biekitny cien

w dole — —
I|I| we smugi —
budzi sie. brzaskiem ro6zowym,
kroczy przez senne pola
dzieh — —

Wiatr w srebrnopiennych brzozach
lis¢mi... jak strung potraca
Spiewnie —

R6zowym pakowiem sfulistnym
wystrzeli rakietg ztotg

storice!

Zatrzepotato w gestwinie,
Zblekitniat zszarzaty

w dole

cien —

Chtod rzezwy przetart
poranka czoto,

zaspiewat w polu
hymnem radosnym -
dzien!

Jozej Baranowski.

PROJEKT PANA PODDALAM
GLOSOWANIU

,»Samotny — Chorzéw /." Odpowiadam n
list Pana z marca m— wczesniej nie mogtam!
Wiele spraw poruszonych Iw liscie przekreslit
juz_lekko czas i staty sie mato aktualne. Nie-
mniej postaram sig zatatwiC te, Kktore Wydajq
mi sie jeszcze potrzebujgce zatatwienia. 1 tak,
zamieszcze apel o zwrot Pana fotografij, da-
lej dam do ,Krainy" Pana podobizne zaraz
po nadestaniu mi dobrego zdjecia.

Pytat mnie Pan roéwniez, czy moze napisa¢
do wymienionych 2 pseudoniméw — nie radze,
bo sg to, o ile pamietam, miode bardzo ,Kra-
inianki". )

Projekt Pana zjazdu ,Krainiakdw" do Zni-
na poddatam, jak Pan juz zapewne zauwazyt,
glosowaniu. Na razie mam kilka gltoséw za
zjazdem, a przeciw zjazdowi zadnego. Zoba-
czymy, jak sie ta sprawa rozwinie! Co do
mnie, to z Zzywag przyjemnoscia powitatabym
Was Wszystkich, Moi ,Krainiacy”, w redakcji
i oprowadzitabym po naszych na wskro§ nowo-
czesnych zaktadach, a Woujek Janusz dzielnie
by mi w tym sekundowat.

Pseudonimu Pana nie zmieniam, bo mam"

juz pseudonim ,,Samotny" 4 jezeli z-echce Pan
koniecznie obra¢ sobie inny, to prosze mi
donies$¢, ale zaznaczam, ze to nie przeszkadza,
iz nie mieszaa Pan juz w Chorzowie — pseu-
donim jest pseudonimem i niekoniecznie mu-
si by¢ oparty na logicznych przestankach. (Mo-
ze, ale nie musi!) Ponadto warto wzig¢é pod
uwage, iz czesta zmiana pseudoniméw wpro-
wadza dezorientacje i chaos w naszg ,Kra-
ine".
To byloby mniej wiecej wszystko!l A te-
raz pozdrawiam Pana serdecznie I zami¢szczam

Jego apel:
,Halo! ,Stawa", ,Wesota Slgzaczka", Zo-
fia Jak. z Chojnic — dajcie Panie, prosze,

znak jakis 1 nadmiencie powdd milczenia oraz
zwrdccie fotograflel

Calq »Rodzinke" pozdrawiani i prosze o pa-
miec!

RACZEJ...

,,Krakowianka". Jak dziwnie zaczyna Pani
ten list, nadestany mi juz do$¢ dawno, thuma-
,Czysz mi mianowicie i usprawiedliwiasz sie z
tego, ze piszesz ten list do mnie i podajesz
przyczyne. Moja Droga — raczej za nieuspra-
wiedliwiong uwaza¢ Cie bytabym sktonna, gdy-
by$ nie pisata do mnie wcale. Przeciez po to
wiepujecie do ,Krainy", aby z nig wspétzyc
przez komunikaty, a nie tylko przez listy pry-
watne. | wiedzie¢ Wam to nalezy, ze macie
petne prawo, a Roniekad nawet obowigzek od-

zywa¢ sie od czasu do czasu na famach na-
szej ,Krainy". Ona jest dla Was i przez
Was — wiec dbajcie o nig!

Nic nie szkodzi, ze zmilczata$ Pani pocztéwke
tego Pana — nikt nie ma obowigzku od-
powiada¢ na to, co mu jest obojetne lub na-
wet niemite.

Natomiast zadowolona jestem z jednego, a
to z tego, ze spokojnie patrzysz przed sie-
bie. Niech tak zawsze bedzie!

Posytam Ci serdeczny uscisk dtoni
drukowuje Twoje komunikaty:

»Zrownowazony Jasiu". Jadac przez Ostrow
do Krakowa myslatam. o Panu. Mile pozdra-
wiam. Duzo radosci zycze ,Jasnemu Felkowi",

i prze-

»Mtodemu Ortowi", ,Hordowi", ,Ksiezniczce
Linie", ,Brazylianinowi" oraz calej naszej
,,Rodzince",

REKLAMOWANO

,.Wytworny WIécczega". Poruczong mi przez
Pana sprawe zlecitam naszej administracji —
przypuszczam, ze otrzymat juz Pan brakujace
numery. | na przysztos¢ — mam te wiare —
bedg ,Moje Pow." dochodzity juz b. regular-
nie. Administracja zrobita reklamacje w u-
rzedzie pocztowym, ktéry dorecza Panu poczte.

Zycze Panu duzo wrazen, bo pewnie nie-
dtugo zaczniesz wprowadzaé w czyn wskazanie
swego pseudonimu, to znaczy rozpoczniesz let-
nig wioczege.

»Halo! ,Wesoty tobuzie spod Dziatdowa"
przesytam pozdrowienia! Co do fotek, to pro-
sze troche poczekaC. Prosze tez przesta¢ pozdro-
wienia dla kogo$ smutnego.

»Smutna Czarnulko". Mysle, ze sie .Pani
nie omylita w swych domystach. Przesytam u-

ktony!
,Dumce”, ,Stefci" ,S... S..,. z T." i licz-
nym ,Krainiakom" $le pozdrowienia!"
CZEKAM NIECIERPLIWIE!
»Aloha”. Niecierpliwie czekam na-  wiado-
mo$¢ o Twoim zdrowiu, Kochanie! Obiecata$

mi, ze w przeciaggu miesigca postarasz sie wy-
zdrowieé czy udato ci sie to?

Tak dziwnie piszesz, Kochana Moja, Twoje
krotkie dzieje zdajg sie by¢ wrecz niepraw-
dopodobne. Datby to Bog Najwyzszy, aby wraz

z nowymi istami wrdcit Ci spokéj, a zginat
na zawsze ten szczegdlny jakis pech, ktory
przesladowat Cie dotad tak okrutnie! Moze

rzeczywiscie ta proba woli, ktorg tak zwyciesko
przeprowadzitas w czasie choroby zmieni  ko-
leje Twego losu na przysztodC.' Szczerze Ci
tego zycze.

Fotografie zwrdcitam Ci przed kilkoma dnia-
mi. Otrzymatas jg, sadze. WidaC z fotografii,
ze jeste$ przystojng dziewczynka, ale nic wy-
bitnie nje wskazuje na to, ze mogtyby by
uspraW|edI|W|one chocby na pozor tylko, ya-
kusy postronnych na Twodj spokdj. Zresztg nie

sl o tym, mysl raczej, jakby zdobyé znowu
mrownowage duchowa, popartg nienagannym
zdrowiem i czyn wszystko w tym kierunku.

Wiem, ze jeste$ dzielna i ze nie pozwolisz
sie zgneblc przeciwno$ciom, chochy po staremu
miaty Cie przesladowa¢! Lecz tak nie bedzie!

Catuje Cie i zamieszczam ~komunikaty:

,Henry" — moc pozdrowien od znajome;j.

~Dyktator" — z pewnych wzgledow kores-
pondowa¢ z Panem nie moge. Prosze przyjac
uscisk dtoni.

,Ulino, Ukialo i Imgr-0" dlaczego sie
nie odezwiecie?

~Latoro§l Kaszubska" — kto$ dzigkuje za
pamiec.

KOMUNIKATY, KOMUNIKATY'!...

»-Waidemira". Powiedz mi, czy Twoj zal do
nas, ze mato sje zajmujemy Twojg drobng o-
sobkq, juz zmalat? O ile wiem, to w b. r.
miata$ sporo listow — prawda, ze tak byto?
To dobrze! Odpisuj tez pilnie i wdzigcznym
sercem przyjmuj ofiarowywang sobie przyjazn.

% %Tlaa% %ﬁowac mnie od czasu

ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Duzo przyjaznych zasytam Ci zyczen!

»,Bajkat" moc buziakéw i usciskow!

,,R0za Potudnia". Czy Pani, ,Irka M. i
»Roz$piewana Izabella" jest Jednq i ta samg
osobg, bo fotka umieszczona w ,,Krainoe" (a
racze] buzia) jest bardzo podobna do tej, kto-
ra. widziatam u ,,Bajkatu”!

»-Smutna i brzydka Irka".
pisata do mnie, bo bardzo przypadt mi do
serca Pani pseudonim, lecz brak mi odwagi
zeby pierwsza napisa¢. Serdeczne pozdrowienia.

»Henry". Czy Pan jest tym stynnym ,Fa-
kirem"? W takim razie znam Pana, lecz tyl-
ko z fotki, ktérg widziatam u Steni z R;,
nazywa sie Pan K-.n! czy tak?

Dla. wszystkich ,,Krainiakow". dobre stowa
i uSmiechy!"

Mozeby Pani na-

ZAPOMINAJA...

,»,Marlena" prosi ,,Kralniakow
listy, bo jakos zapomin Jg 0 niej.

Bardzo n|e0|erpI|W|e bedzie czeka’ra na od-
zew z .Waszej strony, a na razie pozdrawia
calg ,,Rodzinke" i zasyta jej przyjacielskie u-
Sciski dtoni!l

0 pamiegc i

ZNAJDZ SILNE ZAINTERESOWANIE!

»Lang — Chengl. Zadowolona jestem, ze
zrozumiatas mnie i ze wszystko okazato sie
takim, jak przypuszczatam i .pewna jestem, iz
zapomnisz z czasem i znajdziesz inne, niemniej

dobre i pelne szczescie. Zycze Ci tego go-
raco! Prosze tez, aby$ czesto dzielita sie ze
mng myslami swymi, bo wierze, ze nieraz

przystuze Ci -sie trafng rada, ptynaca z serca.

Koniecznie znajdZz sobie jakie$ silniejsze za-
interesowanie i utop w nim resztki smutku.
Zgoda?

W ostatnim swym liscie zaznaczasz, ze przy,
pierwszej nadarzajagcej sie okazji odwiedzisz
mnie w redakcji — doskonale, bardzo mi be-
dzie przyjemnie pozna¢ Cie blizej i pogawe-
dzi¢ (! wszystkim.

Dlaczego, Dziecino, mam sie $mia¢ z Cie-
bie? Nie rozumiem tego! Nie mam zwyczaju
wysmiewania zadnej ludzkiej utomnosci, a tym
mniej dobroci i szczerosci!

Naucz sie .wierzy¢ znowu ludziom, bo to
jest koniecznie potrzebne dla Twego wiasne-
go dobrego samopoczucia.

Posytam Ci ciepty usmiech i troskliwe spoj-

nie, ktore pragnie wyczyta¢ jak najszybciej
pogodny, spokd] w Twych oczach.
»,Erosie”. Sie Ci serdeczne pozdrowienie —

czemu tak dlugo nie piszesz?

»Mileczek B. 86685". Odwzajemniam pozdro-
wienie. Prosze do mnie napisac:

»Nitramie"! Pozdrowienia, moze juz od za-
pomnianej, prosze jeszcze pisac!

»Samotne dziewcze z Pomorza". Potrzeba mi
przyjaciotki, napisz siostrzyczko pierwsza do
mnie. Sie stodkie »pa — pal”

~-Samotny Chorzow 1" Zasytam stowa otu-
chy, bo potrzeba mi ich réwniez. Moze napi-
szesz Pan do mnie?

»~Wesoty Toruniaku" i ,Wesoty Broneczku"
przyjmijcie wiadomos$¢, iz pragnetabym z wa-
mi  pogawedzic. Pozdrawiam!

Dla catej ,,Rodzinki" wszystkiego najlepsze-
go!"

APEL ,,URANA*

,Luran". Oj, przestadzasz mi Pan, ,Ura-
nie i psujesz twoim uwielbieniem — tak nie
trzeba! Z drugiej strony zdziwiona jestem, ze
sg jeszcze ludzie tak petni entuzjazmu, u-
czu¢ i romantyzmu! Przeciez Ty, Chiopcze,
mogiby$ ujS¢ z powodzeniem za Sredniowiecz-
nego trubadura tyle jest w Tobie sentymen-

tu i Spiewajgcego — ze sie tak wyraze —
romantyzmu.
Pewnie, ze nie zapomne, o Tobie- — jeste$

tak inny niz -ogét ,Krainiakéw", ze bez mej
nawet specjalnej woli ku temu musze Cie pa-
mieta¢ i lubi¢! Polecam Cie tez .pamieci ,Kra-
niakéw", nie watpiac, iz otocze Cie swa ser-
deczng opiekg, a ponadto zamieszczam Twdj
do nich apel: .



»Witam Was wszystkich serdecznie szczerym
braterskim  usmiechem. Wstgpitem w Wasze
szeregi i odtad p()jd? z Wami ramie w ra-
mie, by dzieli¢ wspo6lnie troski i rados¢, smu-
tek i wesele. Sadze, ze obdarzycie, mnie za-
ufaniem i okazecie przychylnos¢, tym bardziej,
iz ja od diuzszego juz czasu bardzo Was wszyst
kich kocham. Szczere uznanie za przesliczne
wierszyki zasytam: p. Baranowskiemu, p. Pi6-
ciennikowi, p, Rawickiemu,, ,,Biatej Ugjali".
,Dzirice", ,Jadzce z Kujaw", ,Blance", ,,Cza-
rodziejce"”, oraz wszystkim, ktorzy mite wier-
szyki w ,Krainie" zamieszczaja.

Panie Adamie Czekalski, jakze piekne s3
powiesci i wierszyki Pana! Podziwiam je zaw-
sze i kocham bardzo. llekro¢ ukazg sie .w _,M.
P.", z prawdziwg przyjemnoscig czytam je po
pare nawet razy. Przyjmij wiec Pan ode mnie
stowa najwyzszego uznania.

Na zakonczenie pozdrawiam wszystkich raz
jeszcze i prosze o pamiec!"

2YCZONE MODELE
SA W BIEZACYM NUMERZE

,.Rusatka". Nie przypominam sobie (juz Cie-
bie, musiata§ dawno juz nie pisa¢ do ,Krainy"
— popraw sie Malenka!

Dobrze czynisz, ze szukasz polskich kole-
zanek poza obrebem swej wsi, skoro w nigj
mieszkajg sami tylko Niemcy.

Zyczenie Twoje, aby w ,Raju kobiet" dac¢
modele bielizny, uwzglednitam juz w bieza-
cym numerze. Zawsze bowiem staram si¢ Wam
dogadzaé. W nagrode, zaraz w tej chwileczce
przeslij mi mity uSmiech! O, tadnie to zro-
bitas!

At, nie wmawiataby$ mi
nudzisz mnie  twoim
tylko, pretensjonalnosci,

tak gorliwie, ze
listero — nudzg mnie
a nie dobre, proste

stowa.

Ciekawe, kiedy mi przyslesz te fotografie?
Bede miata Okazje stwierdzi¢, ile masz w so-
bie z tego pieknego pseudonimu.

»,Halo, ,Hindusko . 11" — dziekuje za spe-
cjalne stowa przyjazni. liscik skrobne, ale po-
daj adres. 1 ja jestem miodg mieszkankg wsi i
tez mam diugie warkocze. Mamy tez jezioro,

park. Wioska .jest bogata i duza, bo az 3
km sie ciggnie. Tymczasem przyjm pozd.ro-
,wienie i Sliczne pa!

»,Blondynie spod Grudzigdza" — jestem pa-

nig bez matury, chciatabym z Panem kore-
sopndowac! Serdeczny uscisk dioni.

Osobne pozdrowienia dla: ,Faridy", ,So-
kota" ,Rudiego 280 360", ,,Miodego Mary-
narza z Zaglowca", ,Dyktatora”, ,Samotnej
Rusatki". Bardzo prosze o list ktérego$ Pana
w mundurze wojskowym — tak bardzo lubie
wojsko.

erdeczne pozdrowienia dla vRodzinki"!

CIEZKO MI!...

,Loreta”. Dobrze, ale tylko ten jeden raz!
Tak mi ciezko, tak ciezko, ze Ty piszesz z
takim smutkiem, z takg bezsilng rezygnacja,
M(z-i1 Bozel... o o
m Goryczy mam petne nslta i jest mi dzi$ dra-
pieznie zle, tu przy tym biurku i nad tym
listem! .

Niech C* Bog poszczesci,
zmieni los Twoj! Daje
Ci zmacony do gtebi smutkiem usmiech.

»-.Tak mi naprawde Zle i smutno .i strasz-
nie teskno — Zycie moje zawsze byfc walka,
a obecnie jest zmaganiem sie z bezsilnoscia.
Podajcie mi rece — wprowadzcie. wi kraine
usmiechéw i serdecznosci. Napiszcie .do mnie!
Niewdziecznicg nie zostane. Musze jednak za-
znaczy¢, ze przestatam juz liczy¢ lata na wios-
ny. i dlatego specjalnie gorgco prosze o listy
powazniejsze, starsze Sympatyczki i Sympaty-
kéw. Od 26-ciu lat wzwyz, najchetniej ze sfer,
nauczycielskich.

Czekam zatem na pierwsze serdeczne stowo,
na pierwszy ciepty usmiech, zapewniajac, ze
zadnego listu nie zostawie bez odpowiedzi!
KRESKA W RUBRYCE ,ZGADZA SIE"

»omutna i brzydka Irka". Naturalnie, ze
mozna przysyta¢ mi .wagony catusow"
bardzo chetnie je przyjmuje i usypuje z nich
sobie cate Tatry wzruszonego .szczescia. | ko-
cham Was za te wzruszenia i te mniejsze i
wieksze doznania szczescia, jakich, mi  przy-
sparzacie hojnie!

Jezeli chcesz jeszcze otrzymac ksigzke kuchar-
ska, to musisz przesta¢ potroczng prenumerate
z gory i 50 gr na przesytke.

Adres Twoj otrzymatam oczywiscie .—-..dzie-
kuje!

P-(ochana, i niech
ten apel i,posyfam

—o

Oj, Ty Smyku wesoty! Zasmiewam sie czesto
z Twoich bajecznych powiedzonek i tych dow-
cipéw, co wyrywajg Ci sie spod piora z wie-

dzg i bez wiedzy! Kolezanki majg z Ciebie
pocieche — sadze — zardwno w dni .sto-
neczne, jak stotne.

Nie wiem, czy sie nie mylisz — bo widzisz

(musze sie przyznaC z zazenowaniem) ja cze-
sto wiasnie daje vet za vet i mocno, moc-
no jestem wygadang! Wiasnie i mnie takze
czesto, jezyk ,jako$ ‘'dziwnie, bardzo  dziw-

nie... (az sie zastanawiam, co to moze byc)
swedzi i nim sie spostrzege i /.mityguje, juz
jakie$ nieopatrzne stowo mi sie wyrwie"l...

Stowem mamy te
jak Ty, SmiacC sie
go i mocno sobie
dowcip.

Wiec ostatecznie

ceche wspolng. Lubie tez,
beztrosko, gdy jest z cze-
cenie lekki, btyskotliwy

godzisz sie na Wasz zjazd
W Zninie i dajesz kreske w rubryce ,zgadza
sie” to pieknie! Zaczynam powoli entuzjaz-
mowa¢ sie tym projektem,, a zgodzitam sie
Ea?l juz dawno. Obv wiec zrealizowat sie szyb-

ol!

»Serce p. Zosi" wreszcie wzruszyto .sie i
aby sie nie narazi¢ na zarzut, ze zarazito sie
twardoscig jajek wielkanocnych, rozkazato pal-
com skresli¢  wszystkie powyzsze i .ponizsze
zdania odpowiedzi dla Irki. 1.. cha, cha, cha!
poniewaz zalezy mu ogromnie na pochlebnym
zdaniu lrusi, gwattownie zleca zapewni¢, ze
jego wiascicielka, w mysl troskliwej rady
nie przejadta sie Swieconkg! Czy Pani od
dobrych rad: ,Smutna i wcale nie brzydka
Irusia" jest zadowolona? Spodziewam sie!

A na .zakofczenie catuje rozeSmiang" buzie
irusi i przekazuje komunikaty:

~Gwiazdeczka". Za catusy (czuje,
kie) bardzo dziekuje i wzamian S$ciskam tak
mocno, ‘ze ,,Gwiazdeczka" zamiast ztota, be-
dzie- czerwona. O ile moge, to poprosze bar-
dzo o list, a odpowiedZz bedzie natychmiast,
gdzie wytlumacze, dlaczego jestem ',,Smutng
i brzydkg". Adres méj w redakcji, w ksigzce
Pani Zosi.

ze stod-

~Wesota Tuska spod Grudzigdza". Powo-
dzenia w polowaniach! Wkroétce list.
Specjalne serdecznosci dla ,,Blanki"!
Teczka Wujka Janusza
DZIEKUJE!
,,Przedwiosnie”. '7& milg pamie¢ — bardzo
Pani dziekuje!
PRZYJACIELE
Moim ulubionym autorom ,,Krai-
ny", P- P-: Adamowi Czekalskiemu,
Janowi Feliksowi Ptdciennikowi, Jo-
zefowi. Baranskiemu, Tadeuszowi Ra-
wickiemu, oraz ,,Te - F.mowi".
Autor.
Moi nieznani, drodzy Przyjaciele!

Ten skromny wierszyk Wam dzisiaj poswiece!

Miast stOw, uznania za wiersze, nowele,
Pragne serdecznie uscisngé Wam rece!
Wy, autorzy kochanej ,,Krainy",

Poeci miodzi, zdolni, z ,bozej taski",

Piszecie w wolnych od zaje¢ godzinach,
Wszak znacie zycie i cienie i blaski...

Wy dobrze wiecie, czym jest przywigzanie

Do. starej matki, czym sg #fzy, cierpienia,
I czym Jest wielka mito$¢ i kochanie...
Wasze utwory — to Wasze zwierzenia...

Lecz, czy cho¢ czasem o tym pomyslicie,
Gdy przyjdg chwile samotne i wolne:

Czy i my weczesnie pozegnamy zycie,

Jak ,Stelly Maris", dziewcze’ miode, zdolne?
Kto wie?.. Dzi§ Ona,.a jutro gazeta
mMoze nam przynies¢ wiadomos¢ szalong,

Ze ten, lub tamten z ,Krainy" poeta —
Pozegnat nasze mite, liczne grono...

Gdy odprowadzi go bliska rodzina

Na miejsce ciszy, co zwiemy cmentarzem,

My jego wiersze bedziemy wspomina¢

I wielki smutek pokryje nam twarze...
Mieczystaw’ Grzegorski.

PRZYPUSZCZAM...

P. H. J. Rozdzaty. Czy wrdcita juz Pani
z todzi mPrzypuszczam, ze tak i na nowo pod-
jeta sie Pani pracy hafciarskiej, no i twor-
czej. Czekam na', wiadomosci od. Pani i na za-
konczenie komunikuje, Ze . ostatnio nadestane
wierszyki Pani nie poszty do druku, gdyz po-
siadaty szereg , niedociggnie¢. tacze duzo mi-
tych  pozdrowien i
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SPRAWA PLAGIATU JESZCZE
NIESKONCZONA
,,Blanka". Sprawa popetnionego plagiatu je-
szcze nie jest skonczona, Droga ,,Blanko",
gdyz Sympatycy mej ,Teczki" usilnie doma-
gaja sig surowego napietnowania plagiatorki
I poza tym proszg 0 wymienienie pseudonimu.

. O ile gloséw tych bedzie wiecej, w najbliz-

szych numerach powréce jeszcze raz do przy-
krej dla mnie sprawy.

A teraz kilo slé6.v na temat nadestanego
wierszyka. Ot6z jest on i mity i gladki, jed-
nakze posiada fatalne zakonczenie.

Hej, dajciez mi wina, niech pry$nie moj zal,
Zapomnie€ clice szczescie, co poszto hen w dal,
Niecit czardasz przypomni mi Ciebie w te noc,
Wiec zywo, cyganie, zagraj mi piesni moc.!./

Drugi wiersz powyzszej zwrotki zaprzecza
trzeciemu wierszowi, a wiec te niedoktadnosé
musi  Pani poprawic,, abym m(’)gi(, calty utwor
ze spokojnym sumieniem przedrukowac. Myslel
ze to nie .sprawi Pani wielkiej trudnosci i juz
wkrétce ujrzymy wiersz Pani — ,Hej, cy|
ganie" — na famach ,Teczki".

Pozdrawiam Panig 1 nie zapominam przel
kaza¢ w imieniu Pani catusow pewnej dobrej
i pogodnej dziewczynce ,Barci". Prosze
Jg rowniez, aby napisata do Pani.

WIERSZ DLA PRZYJACIOL

P. M. G. Sosnowiec. Wiersze Pana odtozy-
fem do teczki. Szczegélnie prz.ypadl mi do gii-
tstu, a nawet wzruszyt gteboko, wiersz ,,Przyl
jaciele". Zamieszczam go zaraz za 'komunika!
tami Parni i pewny jestem, ze wywrze on na
sympatykach mej ,Teczki" réwniez glebokie
wrazenie. Pozdrawiam .Pana i uprzejmie dzie-
kuje za tadne zdjecie.

»P. Helena Karge! (,Lenka" z Gdanska.)
Co u Pani stychac? Czesto mySle o Niej i
wspominam dawne czasy. A Pani? Prosze mf

pisac do mnie, lub -poda¢ swoj adres. Moj
adres zawsze ten sarn. Pozdrawiam i ca|
tuje  ,tapki"!

»Ztote Stoneczko"! Czy wic Pani, ze mil

ja rocznica' naszego poznania w Sosnowcu?.!
Stodkie pai

~Wieszczko kwiatow"! Dziekuje za. pamiec,
uznanie dla moich wierszy i mite stowa! Na
razie b. mile pozdrawiam!

Halo! ,Marzenko z Ameryki"! Twdj ostat-
ni apel b. mnie zainteresowat i chciatboym z
Tobg pogawedzi¢ listownie! Napisz do ’mnie
i podaj adres, a otrzymasz piekng ,,fotke'|
Oto moj adres: Sosnowiec, ulica Warszawska
10 m. 30. Mieczystaw Grzegorski. Pozdrawiam!

P. Adam Czekalski! Zasytam .Panu wyrazy
szczerego uznania dla Jego bogatej twdrczos-
ci poetyckiej! Czy nie 'zechciatby Pan zamie-
ni¢ ze mnag fotografij? Bardzo o to prosze!
Sciskam dton!

P. P. Baranowskiemu, J. F. Pdciennilc-
wi i Tad. Rawickiemu, zycze ciekawych te,
matéw i $le przyjacielskie pozdrowienia!

,Te - Em"l' Co atycha¢ ir Pana? R

rzeprgszam za milczenie
e"l Sciskam prawice!"

NIE MA SZCZESCIA...

Nie ma szczescia,
Nie ma szczescia.
Czy odeszto?
Czy cho¢ byto?
Nie ma szczeScia -
P6Zzno wzeszio,
Juz Sie skryto.'
Nie ma szczescia,
Nie ma szczescia.
Na tym Swiecie,
Na tej ziemi.
Nie ma szczescia
Byto przecie
W progu sieni.
Nie ma szczescia,
Nie ma szczescia.
Oj, jak smutno!
Oj, jak gtucho!
Nie ma szczescia
Byto lutnig,
Jam jej stuchat.
Nie ma szczescia,
Nie ma szczescia.
Czy odeszto?
Czy cho¢ byto?
Nie ma, szczescia
P6Zzno wzeszio,
Juz Sie skryto.
Tadeusz Rawicki. |

i dziekuje za, ,fot-



paj kobiet

Szpieg nr. 145 —
japonska Mata Hari

Obecng wojne na Dalekim Wschodzie, woj-
ne toczong przez dwa zote nardd)' poprzedzita
na szeroka skale zakrojona akcja szpiegow-
ska Japonii na terenie Chin.

Japonia posiadata zorganizowany sztab szpie-
gowski, posiadajacy do dyspozycji najbardziej
nowoczesne $rodki celem uzyskania potrzeb-
nych informacyj o.sile zbrojnej i planach Chin.
Catg akcjg szpiegowska Japonii kierowat wy-
trawny w tej dziedzinie gen. Doichara, posia-
dajacy na ustugach swoich szereg urodziwych
Japonek, ktdére kuszacymi spojrzeniami skos$-
nych oczu, czarownym usmiechem, od najbar-
dziej surowych chinskich rycerzy wydobywaty
wojskowe tajemnice. Do jednej z najbardziej
stynnych japonskich wywiadowczyn nalezy daw-
na nauczycielka Josziko Hawaki, corka nizsze-
go urzednika panstwowego.

Poczatkowo poswiecita sie ona Karierze pe-
dagogicznej; i nie przypuszczata nawet, ze przyj-
dzie jej porzuci¢ jg dla bardziej burzliwego' i
petnego przygod zycia.

Pewnego dnia brat jej odbywajacy stuzbe
w japonskim wojsku, wystany zostat z ekspe-
dycjg karng do Chin 1 tam w czasie jednej
z potyczek- zostat zabity. Wiadomos$¢ ta
wstrzgsneta do gtebi skromng nauczycielka. Po-
przysiegta ona zemste Chinom j postanowita
poms$cic  $mier¢ swego ukochanego brata.

Tymczasem niespodziewanie ugodzit w nig
nowy traglcan)K/ cios. Jej narzeczony, miodziutki
oficer japonski, rozpoczynajgcy dopiero  swa
wojskowg kariere zostat zamordowany przez
Chinczykow. W tym czasie przypadek zetknat
Josziko z szefem japonskiego wywiadu. To
zadecydowato o nowych losafch nauczycielki.
Porzucita kariere pedagogiczng i oddata sie -ca-
tym sercem na ustugi japonskiego wywiadu.

Nauczycielka Josziko z polecenia sztabu ja-
ponskiego wyjecliata do Chin Pdtnocnych. Nie-
zwyktej urody, petna sprytu, przebiegtosci i
zrgeznosci, udajgc  tancerke kabaretowa, to
znowu artystke, lub $piewaczke potrafita sie
zblizy¢ do wyzszych oficeréw chinskich w o-
kregu Pekinu. Sztab japonski polecit nowej
wywiadowczym zarejestrowanej w sztabie pod
nr. ,,145". "ustalenie stosunku generatow ope-
rujgcych na poétnocy i potudniu Chin do naj-
%roznlejszego cztowieka .dla Japonii marszatka

zang - Kai - Szeka.

Josziko zdobyta rewelacyjne materiaty i we-
kradta plan operacyj chinskich. W miedzycza-
sie wywiadowczym® porzucita jeden ze swych
licznych zawodow i podajac si¢ za nauczycielke
geografii, poczeta oporzadza¢ plany okolic Pe-
Kinu, _ktére miaty byC przeznaczone dla artyleru
Japonsklej Lecz tu powineta sie noga ’eks-
nauczycielce. Wiadze chinskie aresztowa’ry ja
pod_zarzutem szpiegostwa. Osadzono jg w’wie-
zieniu i skazano na $mieré¢. W chwili, gdy Je-
sziko prowadzono do egzekucji, ta majqc ‘Je-
dynie zwiazane rece skoczyta na_mur, oddzie-
lajacy d2|edzm|ec od rzeki i znikneta w nur-
tach ~ wody.

Naprozno wiadze chinskie szukaty groznego
szpiega. Potrafita ona doskonate ptywac ze
zwigzanymi rekoma. Przedarta sie ona przez
kordon  $cigajacych jg oddziatow, dotarfa., do
wojsk japonskich i dzi$ pracuje w dalszym cig-
gu na rzecz japoriskiego wywiadu.

Umart zdobywca serc
niewiescich

Gabriel D'Annunzio, stynny poeta i powiesr
ciopisarz ekscentryczny Wtioch oraz Zzotnierz
i zdobywca miasta Fiume, umart 1-go marca
w swej willi u podndza Alp, a na brzegu je-
ziora Garda, z powodu przekrwienia mdzgu.

Smieré przysz’fa niespodziewanie, gdy D'An-
nunzio udat sie do {6zka. Na godzine przed
$miercig omawiat jeszcze z architektem plany
wzniesienia klasycznego amfiteatru na gruntach
swego zamku, gdzie miano gra¢ jego tragedie
W sposob starozytny

Na wies¢ o S$mierci D‘Annuzia'wielkiego po-
ety-zotnierza, premier Mussolini wydat rozkaz

ogolnej zatoby krajowej i udat sie do Gardone,
by wzig¢ udziat w pogrzebie D'Annunia.

Mussolini i D‘Annunzio byli bliskimi przy-
jaciétmi. Wszak idea czarnych koszul zrodzita
sie u D‘Anminzia, gdy po wojnie zajat on
wbrew aliantom i nawet wbrew woli rzgdu
wioskiego port austriacki Fiume, ktéry miata
otrzymac Jugostawia. Wtedy to zrodzit sie fa-
szystowski’ dzis okrzyk: ,Aja, Aja, Alala", z
ktorym Mussolini ruszyt na Rzym, podpatrzyw-
szy 1 przyjawszy wiele z idei Gabriela
D*Annunzia. >

Jflane Sg dobrze Swiatu wyczyny wojenne
D°Annunzia, ktory juz syt wowczas stawy jako
p-ceta i powiesciopisarz egzotycznych romansow
oraz arcymistrz mitosci wstapit na ochotnika
do lotnictwa wioskiego po wybuchu wojny.

Krétko po zawarciu zawieszenia broni zor-
ganizowat D‘Annunzib wyprAwe z miodych lu-
dzi na Fiume, port dawniej austriackiego nad
Adriatykiem i zajat go na czele tej gromady
~Czarno - kcszulowcow". Utrzymat on Fiume,
az do Bozego Narodzenia w 1920 roku, kledy
to wioskie okrety wojenne zaczety bombardo-

wa¢ ten port, | patac gubernatora, gdzie
mieszkat i rzadzit D'Annunzio.
D‘Annunzio dowiedziawszy "sig, ze Wtochy

Fiume Jugostawii nie oddajg, wycofat sie z
miasta. Musso'ini z wdziecznosci mianowat go
cztonkiem Wielkiej Rady faszystdw, a ostatnio
prezesem _Krolewskiej Akademii Umiejetnosci
po $mierci Marconiego. D'Annunzio liczyt przy
skonie 74 lat.

Bal u ,,kréla zebrakéw"

Krélem zebrakéw otwockich jest wiasciciel
hotelu zebrackiego na krancu Otwocka, niej.
Awrus. Zebracy przyjezdzajacy do Otwocka na
réznego rodzaju ceremonie i sezonowe Zniwo
nie moga zajmowaC posterunkow bez zgody
Awrusa. On jest dyktatorem i strategiem, on
osacza siecig zebraczg wszystkie dzielnice i
ulice OwoCKa — jako doswiadczony ,spec”
cieszy sie bezwzglednym postuchem swoich pod-
wihadnych. W zwigzku z zesztorocznym zlotem
zebrakéw do Otwocka ,,krol Awrus" postanowit
odby¢ ceremonie przekazania mjejsoowej syna-
godze zapisanych przez siebie dolaréw. Wzieto

w tym udziat okoto 800 zebrakow, w tym
kilkudziesieciu  utworzyto  warte honorowq,
przybrang w rdéznorodne stroje, nie wyfacza-

jac strojow kozackich. Wszystko odbywato sie
z wielkg pompg i napuszong powagg? Po wre-
czeniu daru krolewskiego, zebracy mieli urza-
dzong uczte, ktéra przeciggneta sie calg noc.
Statystycy z Otwocka wyliczyli, ze goscie przez
te noc skonsumowali, ni. In. Kkilkaset gesi i
indykéw, 40 antatkéw piwa, duzo ,,pejsachow-
ki i wiele innych przysmakow, nie wylgcza-
jac doborowych owocow palestynskich.

Swiat 1 zycie
Plemie mongolkie
w Wilenszczyznie
Niedawna podr6z do pozaeuropejskleg osie-
dli swych Rodakéw Seraja Ben Szapszafa, gto-

Wy wyznania karaimskiego z Trok,- c ktorej
donosity pisma polskie, zwrdcita uwage na to

V3771

W 1252

W 36773

371

B 64105

VvV 37711
materiatu,
W 1252
h.eliznianego w kolorze rézowym lub niebieskim.
W 36773
do sukni wieczorowej.
*B 64105 Praktyczny i cieE%y kaftanik, przybr
stebnowami-em, wigzany z boku.
W 64144 tadna komibiinacja z (wysfuj lub
wabnego- pldcienka, ozdobiona haftem ptaskim.

Pasek do podwigzek z dobrego,

potaczony z guma, bardzo prakt-ya
Mity komplecik z .jedwabiu lub tryk

Ililka z duzyml dekoltem na pleci
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dziwne 'plemie mongolsko-$emickie, osiadte pod
Wilnem, gdzie w Trokach znajduje sie ich
gtowny; osrodek.

Poza tym sa jeszcze w Polsce skupienia
karaimskie w okolicach tucka na Wotyniu i
koto Lwowa. Mimo wielowiekowego pobytu na
ziemiach polskich, zachowali swa odrebnos¢ ra-
sowg, poniewaz zenig sie tylko miedzy sobg
i nie taczg sie z narodem rdzennym.

Wedtug podania, na ziemie polskie sprowa-
dzit karaiméw wielki ksiaze litewski Witold,
ktéry wziagt ich wielu do niewoli podczas swych
wojen z Tatarami. Jency karaimscy wykazali
sie wielkg znajomoscig ogrodnictwa, podow-
czas nieznanego na Kresach, wiec ksigze daw-
nych wojownikéw osiedlit wswej stolicy w Tro-
kach, gdzie obdzielit ich ziemig. Potomkowie
ich do dzi$ dnia uprawiajg sztuke ogrodnicza,
czego dowodem sg stynne na calg Polske o-
gorkf trockie.

Zamieszkujg oni catg dzielnice trok, ztozong
z niziutkich  dworkéw. Mimo pokojowego za-
jecia tradycje rycerskie pozostaty im we Kkrwi,
gdyz te niziutkie dworki daty wielu wybit-
nych wojskowych polskich.

Karaimi bardzo roznig si¢ od otoczenia. Mi-
mo wybitnie semickich rysow nie majg .w so-
bie nic z nieprzyjemnego charakteru Zyddw,
natomiast czesto mozna w ich twarzach zaob-
serwowa¢ rysy mongolskie. Alfabet karaimski
z wygladu znakéw Jest zblizony do arabskie-
go.. Jezyk réwniez mato przypomina hebraj-
szczyzne. Opierajg swag wiare na Starym Te-
stamencie, lecz nie uznajg talmudu.

Od mahometanskich Tataréw, wsrod ktérych
zyli-; przejeli troche wierzen z Koranu i uwa-
zaja Mahometa za jednego z prorokéw. Jak
mahometanie, $wietujg w piatek; wieprzowina
i wino sg dozwolone, nie uznajg rozwodow.
Mito$¢ blizniego jest jedng z podstaw ich re-
ligii. Majg dwie Swiatynie — kienesy; w Wil-
nie na Zwierzyficu i w Trokach. Obie sg skrom
ne, pozbawione wszelkich o0zddéb, zrabowanych
w czasie wielkiej wojny.. Wnetrze ich jest po-
dobne do muzutmanskich meczetow.

Jak w meczecie, trzeba wchodzac zmienia¢
obuwie. W Kkienesie trockiej wisi wieniec dozyn-
kowy starym zwyczajem Kkaraimskim, ktory na-
kazuje ofiarowa¢ w S$wiatyni symbol plonéw
rolniczych i ogrodniczych.

Pomiedzy klosami zbéz wida¢ misternie zro-
bione z ziarenek ogoérka kwiatki.

Duchowny karaimski nosi przystrzyzong bro-
de i strdj, zblizony do ubrania pastoréw; na-
zywa sie chazan. Musi on by¢ Zzonaty i jest
przewaznie cztowiekiem z wyzszym wyksztat-
ceniem.

Karaimi na ziemiach polskich nigdy nie byli
liczni. Posiadany przez nich spis z wieku XVIII
okresla ich liczbe na 4000. Obecnie majg oni
w Polsce cztery gminy wyznaniowe: trocka,
wilenska, halickg i tucka. Prawie wszyscy po-
siadajg szlachectwo, nadane przez kréléw pol-
skich i z pietyzmem przechowujg dawne przy-
wileje i dyplomy. Ciekawym obyczajem jest
tradycyjny zakaz pozbywania sie ziemi, ktora
przechodzi z iojca na syna.

Dziwne plemie, jedinio z tych, ktdre zawieru-
chy wojenne, jak burze morskie na brzegu,
pozostawity na ziemiach polskich.

DtugosS¢ zycia ludzkiego

Uczony lioAski Auguste Lumiere wygtosit
ciekawy odczyt na temat dlugowiecznosci. O-
t6z Srednia zycia cztowieka w okresie Cesarstwa
Rzymskiego nie przekraczata 18 lat, co potwier-
dzaja ryte napisy na phlytach grobowcow z
tej 7epoki.  We Francji w roku 1737 liczba
ta wahata sie pomiedzy 28 a 29 rokiem zycia.
W 1789 podniosta sie do 32 lat. W i800 i
1825 dosiegneta liczhy 32. W 1850 — 40
lat, a w 1911 roku ludzie zyli przecietnie
46 lat. Obecnie w Europie przecietnie
liczha ta wynosi 50. Wyrazny wzrost lat zy-
cia ludzkiego zawdzieczamy niewatpliwie po-
stepom hi([;ieny, ktora potrafita skutecznie zwal-
cza¢ wszelkie epidemie, ktore sg plagami, ne-
kajacymi ludnos¢ od czaséw najdawniejszych
az do chwili obecnej.

Odkryto mamuta
w Jugostawii

Podczas robot regulacyjnych przy - potoku
Newljice w gminie Kamnik znalezli robotnicy
w twardej warstwie gliny przedmiot, ktéry na
pierwszy rzut oka przypominat kiode drzewa.

Robotnik kilkakrotnie uderzyt w przeszkode i
powaznie jg Uszkodzit.

Przypadkowo przy pracy byt burmistrz m.
Nowak, ktéry od razu stwierdzit, ze nie cho-
dzi o drzewo, ale o ogromng kos$¢. Natychmiast
zawiadomiono znanego historyka i archeologa
Sadnikara .ktéry ku niematemu zdumieniu o-
becnych stwierdzit, ze chodzi o resztki mamuta.
Na miejsce przybyt réwniez preparator muzeum
narodowego w Lublanie', znany zoolog Her-
fort, ktéry potwierdzit przypuszczenia Sadni-
kara. Nie ulega watpliwosci, ze kos$¢ byla cze-
Scig szkieletu olbrzymiego mamuta.

Powszechnie wiadomo, ze w czasach przed-
historycznych morze siegato az do Nevlji. Ma-
mut prawdopodobnie ugrzazt w' btocie a na-
stepnie spadat coraz to giebiej, az ostatecz-
nie ulegt uduszeniu. W glinie, nie przepuszcza-
jacej ani wody ani powietrza ciatlo mamuta
zostato zakonserwowane. Oblicza sie, ze szkic-,
let lezat w ziemi okoto 30.000 lat.

J. ROL1CZz

Spotkanie

Na obszernym tarasie sanatorium wiato jesz-
cze pustkg wczesnej rannej godziny. Stonice
ledwo podniosto sie nieco w gore, a juz zalato
potokami ztoto - rozowego S$wiatta pobliskie
wzgodrza, rozganiajac resztki nocnych mgiet,
ktore- w strzepach opadaty kryjac sie w zata-
maniach skat. Oszklone drzwi skrzypnety nieco
i na taras wyszedt miody jeszcze mezczyzna o-'
kryty pledem. Byt nadmiernie szczupty i wsku-
tek tej chudosci moze, i tak juz dosC wydatne
rysy twarzy, rysowaly sie zbyt ostrymi linia-
mi. Ciemne podiuzne Oczy patrzyty spokojnie
i zyczliwie. Ogarniaty w tej chwill z zachwy-
tem rozposcierajacy sie piekny kraj-
obraz, strojny $wiezoscig poranka i jaskrawe-
mi plamami storica. Mezczyzna wchianiat z roz-
koszg rzezkie powietrze. Po ditugim pobycie
w Afryce steskniony byt do kraju i ojczystej
flory. Przyjechat tutaj dopiero wczoraj. Po
ciezkiej grypie z ptucnymi komplikacjami, ktéra
go powitata zaraz po powrocie do kraju, 'z
trudem przyszedt do zdrowia. Chodzito teraz
o dluzszy wypoczynek, ktdry wiasciwie nale-
zat mu sig juz dawno po przebytej w dalekich
krajach febrze i ciezkiej, absorbujgcej pracy
wsréd warunkéw czesto nie odpowiadajacych
jego stabemu zdrowiu.

Postanowit jednak chorobie sie nie podda-
waé i w przeciggu dwoch miesiecy nabra¢ du-
zy zas6b sit do pracy, by na jesieni obja¢ zao-
flarowang mu katedre na uniwersytecie.

Po siedmiu latach pobytu na dalekim po-
tudniu, gdzie przebywat ‘jako cztonek ekspe-
dycji zorganizowanej przez stynnego uczonego
geologa, powrdcit wreszcie wstawiony zdolnos-
ciami i wydang ksigzkg w zakresie swej pra-
cy. Wracat do kraju z radoscig dziecka, ktore
garnie sie do tona matki. Siedem lat temu
wyjezdzat ze ztamanym sercem. Wtedy to od
kompletnego zatamania sie¢ duchowego urato-
wat go wilasnie wyjazd do Afryki i praca tam
tta szerokicli przestrzeniach pochtaniajgcych kaz-
da mys$l prawie. Nauce w ofierze ztozyt swe
pierwsze sny o kobiecie, ktora stata sie jedy-
nym przykrym dysonansem w jego zyciu. Nie
zapomniat jJej nigdy i w uporczywej walce
wewnetrznej umiat sie wznies¢ w swym zalu i
zazdrosci na wyzyny szlachetnej wyrozumiatos-
ci. Odkad wyjechiait z kraju nic o niej nie wie-
dziat, a teraz nie spotkat jeszcze nikogo z
dawnych wsp6lnych znajomych. Chciatby wie-
dzie¢, jak sie utozylo jej zycie.

Rozmyslania profesora przerwat ruch jaki
sie zaczat wlej chwili na tarasie. Wszyscy juz
prawie byli na nogach, a jeszcze raz wraz kto$
wchodzit i konstatowat z zadowoleniem, ze jest
pogoda. Ludzie, witali sie z sobg rozmawiajgc
0 wycieczkach, leczeniu, stoncu i opalaniu sie.
Sprawy te byty jednakowo aktualne kazdego
dnia i dla kazdego kwestia pogody wydawata
sie najwazniejszg ze wszystkichl

Pogoda dopisywata stale, stwarzajac nastroj
radosny w atmosferze sanatorium. Ta zbiera-
nina ludzi z réznych zakatkéw kraju, uwiel-
biata przede wszystkim stonce. Nie mieli go
nigdy do$¢, byto dla nich béstwem, objawie-
niem, poprostu samym zyciem. Wszyscy oni
solidarnie kochali stonce i w naboznym prawie
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skupieniu  hotdowali mu, szukali go o kazdej
porze dnia, i zegnali, gdy, zapadato za daleki
horyzont, peini zawsze wzruszenia i nadzfiei,
ze ukaze sie nazajutrz.

Profesor poddal sie ogélnemu nastrojowi ra-
dosci i postanowit zaraz po $niadaniu wyru-
szy¢ na spacer. Przy stole w sali jadalnej sa-
siadowat z miodziutkg panienka, z ktérg za-
wart znajomos¢. Byta tak malenka i szczupta,
ze profesora zdjeta litos¢ na widok jej niklej
postaci. Zauwazyt, ze bylaby zupetnie tadna,
gdyby nie ta jej z6tos¢ cery i niedorozid-
niete ksztatty. W mysli nazwat jg chudziatkiem
i przy jedzeniu zaopiekowat sie nig podsuwa-
jac jej poOtmiski. Pozniej, kiedy zeszli razem
do parku, zaproponowat jej wspdlny spacer,
na ktéry zgodzita sie z nieukrywang radoscia.
Z poczatku byta oniesmielona troche, w grun-
cie rzeczy jednak odczuwata zachwyt i wdziecz-
no$¢ dla swego towarzysza. Wkrétce tez nabra-
ta werwy i szczebiotata bez konca.

— Wie pan — mowita do profesora kiedy
znalezli sie wsrdd zielonego mroku starych
drzew — 7ze dzi$ $nity mi sie takie cudne
tabedzie ptywajagce po przeczystej wodzie jak

ze szkia, zaraz pomyslatam, Zze spotka mnie
co$ dobrego... i tak sie stato...

— Mozna wiedzie¢ ¢o panig spotkato....

— To wiasnie panska obecnosé... — odpo-
wiedziata $miato.

— Czyzby?

No tak, bo nikt odkad tu jestem nie
zwrocit na mnie uwagi, a pan byt tak uprzej-
my, ze nie skazal mnie dzi$ na samotny spacer...
Coz, wiasciwie moja cielesna powtoka, swoim
wygladem moze wzbudza¢ tylko litos¢... a wy-
glad tak wiele znaczy dla kobiety! Przez dziw-
ny kaprys losu mam na imie — Barbaral
Zdawatoby sie, ze to imie o twardym brzmie-
niu powinna nosi¢ kobieta rosta, dorodna i
idzielna', a ja przeciez z tym wszystkim nic. nie
mam wspolnego...

e Co tez pani méwi —e odezwat Sie profe-
sor ubawiony wywodami panienki.

— Wie pan — mowita dalej — cate moje
nieszczeScie — to jest niemozno$¢ przebywania
fi stoncu, cho¢ uwielbiam go, ale m¢j orga-
nizm nie znosi jego promieni... A w jego pro-
mieniach, gdy sie zamknie oczy, odczuwa sie
stopniowo ich przenikanie.w gtgb calej istoty,
rozkoszne stapianie sie z nimi w stoneczng
jednos¢... Los nawet i tego mi odmowit... Po-
zostaje mi, zawsze by¢ samej w cieniu, bo
kazdy dazy do Swiatta i ciepta... W moim
organizmie sg podobno braki, na ktére niema
rady, i tak — moge zy¢ cho¢ sto lat.. Za to
moj intelekt natadowany jest jak bateria elek-

tryczna: mysli i kipi pragnieniami, ktére ni-
gdy sie nie spetnig... To jest przeciez takie
nieproporcjonalne do mojej marnej cielesnej

powtoki, do moich sit... 1 to mnie zabija...

Profesor stuchat z zainteresowaniem zwie-
rzen panny Basi. To co- méwita bylo rzeczy-
wiscie smutne, lecz w tonie jej glosu i w
drobnej twarzyczce — nie bylo smutku. Oczy
miaty wyraz kpigcy, rysy nabraly zycia, a
jasne kudetki rozrzucity sie naokoto gtowy
ztotawg aureola.

Profesor ciggle byt stuchaczem tylko, a pan-
na Basia mowita bez przerwy.

— Jest tn w sanatorium jedna pani, ktdrg
pan- pewno pozna, ma sparalizowane nogi, prze-
szka podobno jaka$ wielkg tragedie i piec lat
juz przebywa w fotelu... Jest mioda jeszcze,

piekna, uduchowiona — wszyscy jg uwielbiajg.
Mysle sobie, ze w porédwnaniu ze mng naprzy-
ktad — ona jest szczesliwsza...

— Co tez pani mowi...

— A tak, ona musiata wiele przezy¢: na-
pewno .kochata i musiata by¢ kochana, wal-
czyta, moze grzeszyta — wszystko jedno... ale
zyta. Kiedy Ja spralizowato, musiata cierpie¢
bardzo i moze dopiero pdzniej pograzyta sie
w ten stan' rezygnacji i stata sie takg popro-
stil anielskag. A ja.. c6z ja — pozostane w
zyciu na zawsze juz tylko widzem i, nawlekac
bede jak paciorki swoje szare, jednakowe dni...
Bez wzgledu na to, co pani zycie przy-
trzeba by¢ mezna...
Pan jest dobry, ja to czuje, naprawde
dobry i dlatego tak wiele panu powiedziatam
0 sobie. O, niech pan tylko nie mysli, ze ta
moja szczero$¢, to moze rodzaj kokieterii...
Zreszta, kto wie, czy majgc wszelkie warunki
do podobania sie mezczyznie, potrafitabym wo-
bec niego zdoby¢ sie na szczero$¢ w ogole...
taka juz jest natura kobiety....

Dokoniczenie nastapi. 4

niesie,



nej strony, stracitby on do niej'cate swe
zaufanie! Temu za$ pani Willemer chciata
koniecznie zapobiec.

— Czy mam panu powiedzieé, kto jest
wiasciwie tg osoba, ktorej pan takg na-
macalng nagrode obiecat? — zapytata z
usmiechem.

- Kto byt tak podtym? — zapytat Si-
las zirytowany.

— Nie byt to mezczyzna, tylko kobieta!
- brzmiala spokojna odpowiedz.

- Kobieta? — powtdrzyt Silas zdziwio-
ny. — Ktoraz kobieta tak mnie nienawi-
dzi, ze z zemsty, nieprzyjaciéot mych prze-
de mng ostrzega?

Myli sie pan, panie doktorze 0$-
wiadczyta znéw pani Willemer — nie jest
to aktem zemsty. Przeciwnie, najlepsza,
najwierniejsza przyjaciotka pana ng ten
czym sie odwazyta. Ja sama podatam to

ogloszenie.
— Pani? — zawotal doktor, patrzac ze
zdziwieniem na piekng kobiete. — Wiasci-

wie, co za cel pani w tym miata?

— Chciatam tego tak zwanego Kohena
tu zwabi¢ — odparta znéw spokojnie
bo rézne drobne okolicznosci wzbudzity we
mnie przekonanie, ze ten cziowiek jest o-
szustem. Gdyby sie moj plan byt udat
i gdyby -sie Kohen byt zgtosit, bytabym go
mogta zdemaskowaé. Bylabym go skon-
frontowata z panng Herbert i o0szustwo
jego- bytoby wyszto na jaw. Niestety', plan
moéj sie nie udal, a moje zyczenia, aby
panu by¢ uzyteczna, spetzty ,na niczym.

Ostatnie stowa wypowiedziata tak smut-
nym tonem, ze Silas popatrzyt na nig za-
frasowany.

— Czyzby go ta piekna kobieta miata
kocha¢? — spytat sam siebie.

Byt jednak tak mato- prézny, ze nie od-
powiedziat . sobie twierdzagco na to py-
tanie.

Pomyslat, ze czynita to li tylko z zycz-
liwosci dla niego, lecz ani na mysl mu
nie przyszto-, ze mogly nig kierowac tak
samolubne, niskie pobudki.

— Dzigkuje pani — rzeki, podajac piek-
nej kobiecie serdecznie swa dton.

Wyciggneta ku niemu swg bialg reke,
spuszczajagc wstydliwie oczy. Zarumienita
sie i cudnie wygladata w tej chwili.

— Chciatabym, aby pan miat rzeczy-
wiscie powdd do wdzigcznosci wobec innie
— szepneta, pan jest moim jedynym przy-
jacielem na S$wiecie!

Ktory mezczyzna magiby sie byt o-
prze¢ takiemu pochlebstwu pieknej i mio-
dej kobiety?

I doktor Silas czut sie bardzo przyjemnie
dotkniety stowami i tonem pani Willemer.

Przebiegta kobieta wyczuta t6 i tak cigg-
neta dalej:

— Nie odwazytabym sie nigdy na to,
aby pana, nudzi¢ swoimi prywatnymi spra-
wami. Czy.pozwoli pan, abym panu dzi$
w krétkosci' zycie swe opowiedziata? Ojciec
moéj byt lekarzem. Ja bytam jego jedynym
dzieckiem, totez kochat on mnie czule i
wychowywat mnie bardzo starannie. Umart
niestety wczesnie, a matke swojg straci-
fam jeszcze w najmiodszym dziecinstwie.
Bytam wiec sierotg, a na nieszczescie zosta-
wit mi ojciec znaczny majatek. Miatam
wielu konkurentéw, nie z mitosci dla mnie,
ale dla mego majatku. Bytam dos¢ rozsad-
ng, aby sie na tym pozna¢ i odmawiatam
stanowczo swej reki. Niestety, nie by-
fam zawsze tak rozsadng i ostrozng. Po-

W Bukareszcie odbyto sie poswiecenie sztandaréw organizacyj
rumunskiej.

mtodziezy

znatam miodego oficera, niejakiego pana
Willemera, ktory-mnie omamit swg po-
wierzchownos$cig i mitym usposobieniem i
doprowadzit do tego, ze oddatam mu swg
reke. Cztowiek ten trwonit moéj majatek,
maltretowat mnie, zawini! co$ w shuzbie
i zostat zdegradowany...

Tu urwata i1 zdawato sie jakby wewne-
trzne wzruszenie gtos jej zdusito.

Silas u$cisnagt jej reke z wspotczuciem.

Odpowiedziata na jego uscisk i zaczela
dalej opowiadac:

— Tyle od cziowieka tego wycierpiatam,
ze wydawato mi sie zbawieniem, gdym sie
jego wreszcie pozbyta. Moze mnie pan be-
dzie miat za osobe bez serca, ze sie panu
do tego'szczerze przyznaje, zamiast uda-
wac¢ zatobe, ktérej nie czutam. Ale ja nie
umiem udawac!

.— Przeciwnie — odpart Silas zywo —
powazam i cenie te prawdoméwnos¢ w pa-
ni i wdzieczny pani jestem za jej zaufanie.
. -h Co za doskonata, szlachetna kobieta
— pomyslat — i co za szkoda, ze miata
tak przykre rozczarowanie. Szczescie tylko,
ze ten oszust Willemer umart, bo tyle z
stow jej zrozumiat.

Opanowato go gtebokie wspotczucie dla
pieknej a nieszczesliwej kobiety,  ktdra
krzyz swoj tak spokojnie bez skargi nosi¢
umiata. Wszystkie watpliwosci jego co do
charakteru pani Willemer zniklty w jednej
chwili i czul on teraz tylko Ilitos¢ dla
nieszczesliwej kobiety.

Wyrzekt do niej kilka cieptych, pociesza-
jacych stéw i dodat, ze wzér,owe spetnianie
obowigzkéw i poswiecanie sie jej dla bied-
nych obtgkanych, powinno jej przeciez
sprawia¢ pewng satysfakcje.

Pani Willemer zaprzeczyta skromnie jego
pochwatom i wyszta z kancelarii.

Gdy tylko drzwi pokoju jego zamkneta,
zmienit sie wyr” jej twarzy. Tryumfujacy
usmiech okolit jej usta.

— Kazdy poczatek jest trudny — mruk-
neta — w kazdym razie pierwszy szturm
do jego serca juz zostat przypuszczony.
Wspotczuje ze mng, bedzie o moim losie
myslat, a ja postaram sie juz o to, aby
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przysposobienia wojskowego

sie ta przychylno$¢ jego w mito$¢ zamie-
nita.

Odtad starata sie by¢ jeszcze czynniejsza,
aby dziatalnoscia swa zadowoli¢ doktorg

Silasg, nie narzucajgc mu przytem swego .

towarzystwa. Widywata sie z nim tylko w
obecnosci osob trzecich i trzymata sie w re-
zerwie.

Postepowaniem tym zwiekszat sie jeszcze
szacunek dyrektora. W marzeniach swych
widziata ona sie juz panig doktorowg Sila-
Sowa.

Tak uptyneto spokojnie kilkg tygodni, az
pewnego dnia zjawit sie pan Ismar Kohen
w sanatorium, ten, ktérego nazwisko barom-
Sturmfeder do totrowstwa swego naduzyt,

Krdtkimi stowy opowiedziat doktorowi Si-
lasowi, ze sie dowiedziat w jak haniebnny
sposob baron Sturmfeder z pomocg jedne-
go z (wspdtwyznawcow jego, niejakiego pa-
na Kadde, nazwiska jego- naduzywali, aby

wykona¢ zbrodnie zwabienia mtodej i zdro- .

wej dziewczyny do domu obtgkanych. Do-'
dat jeszcze, ze kazat szpiegowac obu tych
fotrow i ze wykryt, ze Kadde dostat od
barona weksel na 3 tysigce na pomoc, w
tej sprawie.

Moze pan bezpiecznie zaskarzy¢ obu
tych oszustébw — konczyt pan Ismar Kohen
— i aby ich dosiegneta zastuzona kara, za
krzywde wyrzadzong staremu, nieszczesli-
wemu cztowiekowi.

Oczy jego pataly nienawiscig, a ze stow
jego wyczu¢ mozna byto nieprzebtagahy.
gniew na barona i jego pomocnika.

Doktor Silas nie magt uwierzy¢, aby ba-
ron Sturmfeder, cztonek jednej z najstar-
szych arystokratycznych rodzin w Austrii,
mogt tak nisko upas¢, lecz Kohen odpo-
wiedziat:

To- go pan chyba nie zna! To jeden z
najwiekszych to-trow na Swiecie. .Gdybym
panu zaczat opowiada¢ o jego sztuczkach,
to by panu wiosy na glowie stanety. Ja-
na pana miejscu wniostbym natychmiast’
skarge przeciwko- baronowi, ale ja nie mam
prawa, namawia¢ pana. RoOb pan, jak pan
choe!

— Gdyby sie Kadde przyznat, ze uczynit
to w imieniu barona Sturmfedera, to bym



wtedy przeciwko baronowi wniost skarge,
ale bez tego nie moge! — rzekt dyrektor
Silas. f

— Dobrze — zawotat Kohen zywo —
wptyne na Kadde'gO', aby wyznat prawde.
Jestem pewny, ze i pani Herbert zaskarzy
barona, bo ona go nienawidzi!

Potem zwrdcit Kohen rozmowe na swojg
wnuczke i prosit Silasa, aby jg do swego
sanatorium na czas pewien przyjat. Uczy-
nit to gtéwnie dlatego, bo wiedziat, ze Si-
las nie zada zaptaty z gory. Umowiwszy
te sprawe, oddalit sie Kohen.

Pani Willemer podstuchata swoim zwy-
czajem catg te konferencje, a gdy jej dok-
tor Silas wieczorem o tym opowiadat, uda-
fa, ze nic nie wie.

Wystuchawszy wszystkiego spokojnie, rze-
kla wreszcie:

— Ja na pana miejscu, namyslitabym sie
dobrze wpierw, nim bym poczynita kroki
przeciwko baronowi Sturmjederpwi, ktory
nalezy do starej szlachty austriackiej. Moze
pan przez to narazi¢ sie catej .arystokracji
i bardzo na tym ucierpie¢. Panu Kohenowi
pewnie to nie zaszkodzi!

Tu urwata i zarumieniwszy sie, spuscita
oczy. Byto w tym co$ tak wzruszajacego,
ze dobroduszny Silas oprze¢ site temu nie
mogt.

- Ona mnie kocha'! - pomyslat, a mysl
ta zdawata sie sprawiaC mu pewng przy-
jemnosc.

Aby ukry¢ pozorne swe zmieszanie, zwro-
cita pani Willemer zaraz rozmowe na inny
przedmiot.

— Czy wie pan, panie dyrektorze -v rze-
kta — Zze panna Herbert jest zareczong?

Wypowiedziata to pozornie bez celu, ale
w rzeczywistosci choiata juz dawno Silasa
0 tym uwiadomi¢, aby wiedzial, ze z tamtej
strony nie ma sie niczego spodziewac.

Silas zbladt widocznie i starat sie darem-
nie ukry¢ swe rozczarowanie.

W cieniu gor Gitral a.u stacjo-
nujagce tam oddziaty angielskie
urzadzity manewry.

— Z kim zareczona? — spytal, aby co$
powiedzieé.

— Z hrabig Wildenstein — odparta pani
Wililemer —mbardzo romantyczna historia!

| zaczeta mu opowiadaC wszystkie szcze-
Oty z zycia Sylwii. Nie wymienita tytko
tej okolicznosci, ze hrabia znikt bez $ladu,
aby nie wzbudza¢ w doktorze nowych na-
dziei. Wypowiedziawszy wszystko, co so-
bie ha dzi$ postanowita, odeszta przebiegta

kobieta, zostawiwszy Silasa w gtebokiej za-

dumie.

On za$ przechadzat sie wielkimi
kami po pokoju i tak rozmyslat:

= To cudne jasnowtose dziewcze jest
narzeczong innego i nigdy juz mojg by¢
nie moze. Pani Willemer za$ kocha mnie
szczerze imjedynym celem jej zycia jest
widocznie uczyni¢ mnie szczesliwym. Mu-
sze sie wiec stara¢ zapomnie¢ o Sylwii
i jutro zaraz o$wiadczyC sie tej, takze
pieknej, a tak kochajgcej mnie kobiecie.

Z tym postanowieniem utozyt sie doktor
Silas do snu, ale tygodnie od tego czasu
uptywaly a on jeszcze na nic zdoby¢ sie
nie madgt «Obraz Sylwii zanadto gleboko
mu sie wryl w serce, aby sie tak pred-
ko mogt zatrzec.

Pani Willemer postepowata konsekwent-
nie dalej, wedle swego przebiegle utozo-
nego planu. Czuta, ze jej Silas nie kocha,
ale byla pewng, ze ma on dla niej naj-
wyzszy szacunek i przekonanie, ze nikt
inny tak szczerze i dzielnie nie moghpy
sie zakfadem jego zajac.

Wreszcie cierpliwos$¢ jej zaczela sie wy-
czerpywaé. Ciaggla irytacja i niepewnosé
w ktorej zyta, podziataly na jej nerwy i
wyglad, ze stracita swa Swiezos¢, glos jej
dziwnie sie zaostrzyt, a postepowanie jej
wobec stuzby, bylo jeszcze gorsze niz
dawniej.

Byto dla niej strasznym przymusem u-
dawac¢ wesotg i spokojng, kiedy niepew-
no$¢ 1 wewnetrzna irytacja jg pozeraly.
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— Dlaczego on zwleka — mysSiatla —
dlaczego nie chwyta tego szczescia, kto-
re sie jemu nadarza? Czy nie jestem
miodg i piekng? Widze, ze go bede mu-
siata zmusi¢ do tego szczescia!

Zadumata sie gteboko, siedzagc w kacie
kanapy. Woreszcie zerwata sie i krzyknefa:

— Wiem juz co zrobig! Zagroze mu, ze
opuszcze zaktad. Wiem, Zze on mnie riie
zechce opusci¢, bo mu jestem niezbedna,
i aby mnie nie straci¢, ozeni sie na
pewno ze mng,

Nazajutrz rano, ubrata sie jak najsta-
ranniej i obejrzawszy sie z zadowoleniem
W lustrze, udata sie do pokoju dyrektora
i siadta ze spuszczonymi oczyma na wska-
zanym sobie miejscu.

— Czy mi pani ma co$ waznego do

powiedzenia? — zapytat Silas zaniepoko-
jony jej milczeniem.
— fak — odparta pani Willemer za-

rumieniwszy sie i znow umilkia.

— Niecli pani moéwi bez ogrodek —
oSmielat jg doktor — bedzie to dla mnie
przyjemnoscia, jezeli sie¢ pani bede mogh
czyms przystuzyc!

Pani Willemer. wybuchta spazmatycznym
ptaczem.

— Musze dom panski opusci¢ — rze-
kfa przez lzy.

— Dom moj opusci¢? — zdziwit sie
Silas. — Dlaczego? Czy panig tu kto o-
brazit?

tzy sptywaly jej po policzkach, ale ona
milczata.

— Niech pani powie, co sie stato? —
nalegat doktor.

— Niech mi pan oszczedzi odpowiedzi
— btagata pani Willemer — ja... ach, ja
jestem bezdennie nieszczesliwg!

— Niech pani powie, kto panig dotknat
i dlaczego pani chce sanatorium opusci¢?
— prosit znéw doktér Silas.

— Bo chce szuka¢ zapomnienia — szep-
neta ona, rzucajgc na niego wymowne spoj-
rzenie.

— Czym by panig tu mozna zatrzy-
mac? — spytat dyrektor, ktéry nie chciai
straci¢ tak dobrej sity.

Pani Willemer zarumienita sie i rzu-
cita mu -drugie, bardziej jeszcze wyraziste
spojrzenie.

— Czy mogtaby sie pani zdecydowac
zosta¢ tu jako pani, jako wiascicielka i
wiadczyni?

Pani Willemer drgnefa.

Byta to propozycja matzenstwa, ale nie
byto réwnoczesnie oswiadczeniem mitos-
nym. Spokojne, umiarkowane jego stowa,
podziataty na nig jak zimny tusz, bo
ona doktora namietnie kochata.

Serce jej uderzyto zywiej, opanowat ja
dziwny upor.

Gdyby tamta znienawidzona osoba byta
na moim miejscu — mySiata — bytby
on w innym tonie do niej przemawiat.
Bytby jej osSwiadczyt swg mitos¢, a ze
mng mowi jak o interesie!

W pierwszym porywie chciata mu od-
mowic, ale pdzniej namyslita sie, ze to
zanadto ryzykowne. Nie miata bowiem pe-
wnosci, ze on oSwiadczyny swe powtd-
rzy.

— Czy nie moze ai¢ pani zdecydowac
zosta¢ mojg zong? — spytat zaniepoko-
jony jej milczeniem. — Czy nie ma pani
dla mnie najmniejszej sympatii?



— Niestety, rzecz ma sie przeciwnie —
odparta namietnie — kocham pana bar-
dziej, niz swe zycie!

— Dzigkuje pani rzekt on,, schyla-
jac sie i calujac ja w reke — mam
nadzieje, ze mi sie uda panig uszczesliwi¢
i ze pani nie bedzie miata nigdy powodu
zatlowaé, ze zostata mojg zona.

Stowa jego byty serdeczne, ale nie na-
mietne, a to gteboko bolato, mtodg i piek-
ng kobiete.

Czyz serce tego uwielbianego cziowie-
ka, nie mialo i w matzenstwie do nigj
naleze¢? — zapytata siebie sama w du-
chu, a mys$l ta sprawita jej niewymow-
ng bolesé.

Rzucita te mysl, pocieszajac sie tym, ze
sie jej z czasem uda pozyska¢ jego serce.

Popatrzywszy na niego czule, szepne-
fa mu kilka czutych stéw, a on pochyliwszy
sie nad nig, pocatowat jg w czoto.

Gorgce dreszcze przeszty po czole piek-
nej kobiety.

Byt to pierwszy pocatunek ukochanego
mezczyzny.

W tej chwili. zapukat ktos' do drzwi.
Pani Willemer bytaby mogta z zimng
krwig zadusi¢ osobe, ktéra tak nie w pore
pierwsze zblizenie sie ich przerwata, ale
doktor wygladat, jakby mu to wecale na
reke byto. '

— Prosze wejs¢ — odpowiedziat gtosno
W do pokoju wszedt stuzacy.

- Przepraszani — rzekt — ale przyszedt
ktos i chce sie koniecznie rozmoéwié¢ z
panig Willemer.

«— Niech sie ta dopytujaca osoba... za-
czeta pani Willemer, ale utkneta w po-
fowie i utkwita ostupiaty swoéj wzrok w
przybyszu, ktorym byt obdarty mezczyzna.
Wszedt, nie czekajgc na zezwolenie i pa-
trzyl z ironicznym usmiechem na piekng
kobiete i na dyrektora.

—I1Czy moze przeszkadzam ? — zapytat
szorstkim, -nieprzyjemnym gtosem. Bardzo
by mi przykro- byto.

Pani  Willemer zbladta
drzata na catym ciele.

— Chodz pan ze mng do mego poko-
ju — rzekta bezdzwiecznym gtosem, os-
chtym gtosem, i wstata aby wyjs¢ z po-
koju.

— Dlaczego- obchodzisz sie ze mng jak
z obcym? — rzekt przybyly mezczyzna
marszczac brwi — tak mnie witasz po
6 latach niewidzenia? Czy moze uciecha
two-ja jest tak wielka, ze nie masz stow?

— Czy to jaki krewny pani? spytat
dyrektor Silas obrzucajgc obcego nieufnym
spojrzeniem.

Ale nim jeszcze pani Willemer zdotata
odpowiedzie¢, rzekt obcy mezczyzna:

— Wiecej jeszcze niz krewny! Jestem
bowiem mezem pani Willemer.

Doktor Silas wydal okrzyk zdziwienia.

-sMezem pani Willemer? — zawotat.

Alez to- niemozliwe! Pani  Willemer
jest moja narzeczong!

Na te stowa rozeSmiat sie obcy gtosno
i szyderczo-,

— Tak wiec rzeczy stojg! — zawotat.
Wiec Augusta Hoélzet miata racje gdy mi
powiedziata, ze pani Willemer ma widoki
zo-stania panig dyrektorowg Silas. Widze,
ze niewczas przyszedtem. Moja matzonka
myslala widocznie ze umartem, bo sie przez
6 lat do niej nie odezwatem. Po co sie
miatem odzywa¢, kiedy mi sie dobrze po-
wodzito! Ale przed rokiem stosunki moje

Smiertelnie i

W Austrii rozpoczeto budowe olbrzymiej zapory wodnej na Dunaju pod m. Persenberg.

sie zmienity. Miatlem pecha, okropnego pe-
cha! W biedzie swej przypomniatem sobie
swojg wierng, kochajgcg zone dodat
z ironicznym naciskiem — i wrdciwszy
do- Austrii zaczatem sie o nig dopytywac.
Przez dtugi czas nie moglem odnalez¢ jej
$ladu, az wreszcie dowiedziatem sie o nigj,
dzieki dawnej do-zorczyni tego zakiadu,
panniie Auguscie Hotzel.

-0 westchneta anii Willemer -
ja przeczuwatam, ze mi ta osoba nie-
szczescie przyniesie!

— Nie jest to- bardzo pochlebne dla
mnie — odpart pan Willemer spokoj-
nie — ale ja po-trafie pogodzi¢ cie z
myslag mego- powrotu, moja kochana! Bede
dla ciebie tak czuly, jak narzeczony! Po-
zegnaj sie z tym panem, mo-ja zono, bo
wracamy natychmiast do- Wiednia.

— Nigdy — jekneta nieszczesliwa ko-
bieta. Nigdy sie na to- nie zgodze, aby
do ciebie wrdci¢. Ty$ mnie unieszczesliwit,
nedze na mnie sprowadzite$, a teraz masz
jeszcze odwage pokazywac mi sie na oczy?
Miedzy mng a tobg utworzyta sie prze-
pas¢, ktorej nic zapetni¢ nie potrafi!

Z wzrastajgcym zdziwieniem przystuchi-
wat sie doktor Si-las tej rozmowie.

A wiec ta kobieta, o ktorej
przed chwilg prosit, byta zong innego?

Bylo- widoczne, ze sama wierzyta w
Smieré swego- meza, nie mogt jej wiec z
tego powodu robi¢ wyrzutow. -

Biedna kobieta wygladata ztamana i
zniszczona, a w oczach miata co$ tak o-
biedhego i rozpaczliwego, tak, ze dobro-
duszny Silas, uczut dla niej jak najszczer-
szg litos¢.

Clrciat sie do niej z Kkilku pociesza-
jacymi stowami zblizy¢, ale ona wyszia
z pokoju, rzuciwszy mu spojrzenie, Kktore
go- serdecznie zabolato.

Maz jej rzekt tymczasem do niego pou-
fatym tonem:

— Jakby sie pan doktor na to zgodzit,
abym i ja tu zostat, t6 pozwolitbym
mojej zonie, aby te posade u pana za-
trzymata pod' tym warunkiem naturalnie,
ze ja bede dostawat calg jej pensje. Wie
pan z pewnoscia, ze kazdy maz ma prawo
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do catego zarobku, czy tez spadku swej
zony!

Silas odwrdcit sie'z obrzydzeniem od
tego podupadtego, brutalnego cztowieka.

Wydawato mu sie niemozliwem, aby
pani Willemer zgodzi¢ sie mogta na powrot
do tego czlowieka. Namyslat sie- nad zna-
czeniem jej spojrzenia i sgdzit, ze wy-
razat prosbe:

— Zatrzymaj tego nedznika tutaj, nim
mi sie uda uratowa¢ sie przed nim u-
cieczka!

Zwréciwszy sie wiec znow do pana Wil-
lemera rzekt:

- O ile wiem, byt pan dawniej ofice-
rem i posiada pan pewne wiadomosci.
Czy potrafitby pan na przyktad prowadzié
ksigzki itd?

— Hm, z pewnos$ciag — odpart ex-oficer
przeciggle — potrafitbym, ale watpie, czy
by mi zajecie odpowiadato. Nie mam du-
zych wymagan. Gdybym miat w sanato-
rium mieszkanie, wikt i bielizne, to 100
renskich miesiecznie wystarczytoby mi zu-
petnie na moje poboczne wydatki. Tej
malej sumy za$ dostarczy mi moja zona,
spodziewam sie!

— Czy pan chce by¢ na.utrzymaniu swej
zony? — zapytat doktor ironicznie.

— Nie bedziemy sie teraz nad tym za-
stanawia¢ — odpart ex-oficer z zimng
krwig — przykro mi, ze tu w tak wytartym
ubraniu przyjs¢ musiatem i obawiam po-
kaza¢ sie tak stuzbie, aby mnie poOzniej
nie lekcewazyta. Czy pozyczytby mi pan
jednego ze swoich ubran, nim sobie nowa
garderobe kupie? JesteSmy mniej wiecej
tej samej postaci, i zobowigzatby mnie
pan bardzo tg przystuga!

— Chetnie — rzekt Silas = prosze niech
pan pozwoli za mng, do mej garderoby!

Pan Willemer wybrat najlepsze i naj-
nowsze ubranie, i niezwlocznie sie w
nie przebrat.

Podczas tej czynnosci opowiedziat dokto-
rowi kilka epizoddéw ze swego zycia, ktore
mu sie bardzo zajmujgce wydawaty.

Silas za$ dowiedziat sie z tego, ze Wil-
lemer byt nalogowym graczem i ze stra-



Miejscowo$¢ Wachau w Austrii stanowi jeden

ciwszy caly majatek swej zony byt w koncu
krupierem.

Poruszat sie tu tak swobodnie, jak gdy-
by juz co najmniej byt wspdlnikiem do-
ktora Silasa. Doniawiat sie nawet o $nia-
danie, ktdre mu Silas zaraz kazat podac,
a ktére on z najwiekszym apetytem spozyt,
popijajgc czerwone wino.

Przyjat tez podane sobie przez Silasa
cygaro i zapalit je z ming znawcy.

Tym sposobem uptyneta wiecej niz go-
dzina czasu od wyjscia pani- Willemer z
mpokojul.

Moja zona nie zaszczyca nas Swo-
im towarzystwem — rzeki wreszcie Wil-
lemer z cynicznym u$miechem.

m— Pani Willemer jest przed obiadem
bardzo zajeta w zaktadzie — odpart doktor.

— A na czym polega czynnos¢ mej zo-
ny? — spytat ex-oficer i zadzwonit na
stuzgcego, aby sie dowiedzie¢, gdzie sie
zona jego obecnie znajduje.

— Pani  Willemer jest w swoim po-
*koju — byta odpowiedz.

Prosze,mnie do niej zaprowadzi¢ -
rzekt rozkazujgco.

Stuzacy poprowadzit go przez diugi ko-
rytarz i schody na dét i wskazat mu
zadane drzwi.

Potozyt reke na klamke i chciat wejs¢
bez pukania, ale drzwi byty na klucz zam-
kniete i nikt sie nie odzywat.

- Otworz Elzo «— zawotat rozkazujgco,
a gdy i na to nie otrzymat odpowiedzi, za-
pytat stuzgcego:

- Czy ten poké] ma jeszcze drugie

wejscie.

7 Nie ... byta krotka odpowiedz stuza-
cego.

— W takim razie bede musiat drzwi

gwattem wytamaé — rzekt Willemer -
bo sie obawiam, czy sie mej zonie co$
ztego nie stato.

- Klucz z ,12-tego numeru otwiera te
drzwi rzekta jedna z przechodzacych
dozorczyn, i pobiegtszy predko, wrocita po
chwili z kluczem.

Ale klucz ten nie dat sie wsungé w
dziurke, gdyz od $rodka tkwit inny Klucz.

— Bede musiat wlez¢ po drabinie przez
okno — rzekt Willemer po chwili.

Tymczasem zgromadzit sie caty perso-
nel, na'korytarzu i jedna z dozorczyn po-

biegta do doktora Silasa, aby mu Opowie-
dzie¢, co sie stato.

Silas zbladt jak Sciang i kazawszy pred-
ko przynies¢ drabine, wszedt po niej i
przez szybe, ktorg w oknie wybit, przep-
chat sie do eleganckiego pokoiku pani Wil-
lemer.

Lezata ona na kanapie blada i
ruchoma.

Jedno spojrzenie doswiadczonego lekarza
wystarczyto, aby sie przekonaé, ze byta
trupem.

Przed nig stata prézna flaszeczka. o bar-
dzo mostrym zapachu. Na biurku za$ jej
lezal list zaadresowany do doktora Silasa.

Dyrektor otworzyt go i czytat ze wzru-
szeniem.

Tres¢ listu byta .nastepujaca:

Kochany!

Dzi$ otrzymatam pierwszy pocatunek
od ciebie. Dat on mi odwage do Smier-
ci. Czoto, ktorego sie twoje usta dot-
knety, nie Smie by¢ splamione poca-
tunkiem innego mezczyzny. Wybacz,
jezeli, Smier¢ moja przykros¢ ci spra-
wi! Kochatam cie zanadto, abym mo-
glta do kogo innego naleze¢. Niech
cie Bog btogostawi!

nie-

Twoja Elza.

Wzruszony Silas, wsungt list ten do
kieszeni, aby go zadne obce oko nie spro-
fanowato.

Tymczasem wlazt tez mgz nieboszczki po
drabinie do pokoju.

- Niezywa! Umarta! — wrzasnat dzi-
ko. — Wiec tak mnie nienawidzita, ze wo-
fata Smier¢ niz zycie u mego boku. O, ja
nieszczesliwy, ktory calg nadzieje w niej
poktadatem! Odebrata.sobie zycie na to,
aby innie zostawi¢ w nedzy i niedo-
statku !

— Niecli pan nie zniewaza tego miejsca
samolubnymi' skargami! — rzekt Silas os-
Itro.N iech jej pan po Smierci przynajm-
niej uzyczy spokoju, ktorego za zycia nie
miata z winy pana!

ROZDZIAL CCCV.

Serce ludzkie jest nierozwigzang zagadka

Ody sie Francis obudzita z omdlenia
i spojrzata btednie wokoto siebie, zarumie-
nita' sig, gdy zobaczyla, ze jg Bill trzyma w
swych objeciach.
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z najpiekniejszych widokéw naddunajskich.

—e Czy to naprawde ty Billu? — spytata
ona nieSmiato.

— Jak widzisz, chtop... — chciatem po-
wiedzie¢ panienko! — poprawit sie Bill.

— Alez powiedz mi na mitos¢ Boska, co
ty. robisz tutaj? — spytata Francis trwo-
zliwie.

— Szukatem ciebie! — odpart Bill lako-
nicznie, ale ton i wzrok jego bylty wy-
mowniejsze od stow..

Francis zadrzata i ogladneta sie wokoto
siebie. Nie zobaczyta jednak nikogo wiecej,
bo wszyscy oddali sie dyskretnie. Mogta
wiec pomoéwi¢ z Billem bez Swiadkow.

— Billu — rzekla — btagam cie, po-
wiedz mi, co sie tu stato?

— Moge ci to powiedzie¢ w kilku sto-
wach — odpart Bill spokojnie. — Brako-
wata$ mi, szukatem cie i znalaztem szcze-
Sliwie! Czy, myslisz, ty mate ghupiutkie
stworzenie ,ze ja cie puszcze samg Ww
daleki $wiat?

Nie wspomniat jej nic o podejrzeniu,
ktore go trapito, bo wstydzit sie tego
i bat sie, ze jg tym obrazi.

Nie wspomniat tez nic o swoich strapie-
niach. Myslat teraz tylko o tym, ze zna-
lazt Francis, i cieszyt sie tg mysla.

Ale w jej sercu uczucia jego nie zna-
lazty odgtosu. Spojrzata ona na niego pra-
wie gniewnie.

— Nie potrzebuje zadnej obrony — rze-
kla ostro — co ci daje prawo do narzuca-
nia mi sie swojg opieka?

— Moja mito$¢ dla ciebie — odpart Bill
smutny — ja cie nie opuszcze, chociazbys$
mnie nawet od siebie odpedzita.

Ale odpowiedz jego zwiekszyta tylko
gniew dziewczyny.

— Nie odwazaj sie wywiera¢ przymusu
— rzekla wzburzona - bo poznasz mojg

zemste!
— Podobasz mi sie teraz jeszcze wiecej
— rzekt Bill spokojnie — bo widze, ze

masz temperament, a ja za nic w Swie-
cie nie chciatbym mie¢ zony-r ktdrg bym
na palce mogt owing¢! Nie obawiaj sie
przymusu z mej strony, chce tylko czu-
wa¢ nad toba, aby, ci sie nic ziego nie
stato. Podaj mi reke i badzmy znéw przy-
jaciotmi!

Wiozyta swg reke z wahaniem w pocz-
ciwg dton jego. On za$ uscisnat jej reke
serdecznie i spytata: (C.d.n)



MARIA REU ft
Podta, wstretna baba — zlorzeczyta u-
martej hrabinie — przez te obrzydliwg

staruche to wszystko sie stato. Nie bata
sie konsekwencji. To juz byto sprawg jej
szefow. Oni zalatwig wszystko, utatwig
jej wyjazd z Polski, zapewnig bezpieczen-
stwo i bezkarno$¢. Czuje, ze popetnita
wielka nieostrozno$¢, odkrywajac swoje kar-
ty przed Leonem. Trzeba bylo zaprzec sie
wszystkiego, zaprzeczy¢ z oburzeniem, po-
niosta -jg zadaleko zio$¢ i zatosc.

Niech tam! Mam dosy¢ Polski i Pola-
kow. Beda musieli jg wysta¢ do Czecho-
stowacji, Jugostawii lub Wegier a moze
i dalej. Bylo jej wszystko jedno, gdzie
los jg zapedzi, byleby tylko ptacili dobrze.
Bo pienigdz to wszystko! Stata sie bolsze-
wiczka nie z przekonania, a dla zysku,'dla
zaspokojenia nienawisci do moznych, z za-
wisci. Zazdroscita im bogactwa, majgtkow,
stanowiska w S$wiecie, klejnotéw, podrozy
naokoto Swiata. Zobaczy¢ Paryz, Londyn,
Nicee, Rzym... Musi je widzie¢, musi tam
pojechac i pojedzie!

Byta miodg, uwazata sie za bardzo piek-
ng, czarujacg i w niczym nie ustepujacg
pod kazdym wzgledem corkom bogaczy, a
byta pozbawiona tego wszystkiego, co byto
ich udziatem, tylko dla tego, ze byta corka
lokaja. Nienawidzita pracy. Rodzice wmo-
wili w nig, Ze jej zgrabne raczki nie sg
stworzone do roboty. Uwierzyta w to.
| to byto gtébwnym powodem jej bolszewiz-
mu. Rabowa¢ cudze kosztownosci, grabi¢
je dla siebie, stroi¢ sie w nie, widzie¢
wszystkich swoich dawnych znajomych bo-
gaczy i inteligencje ponizonych, upokorzo-
nych. zbiedniatych, nieszczesliwych byto dla
niej najwyzsza radoscia.

jej najwiekszym osiggnietym triumfem
byto kopniecie dumnej hrabiny Natalii i
wyrzucenia jej zemdlonego ciata na schody.

Kartki ksiegi zycia odwrdcity sie. Teraz
ota byla na wierzchu, na gérnym szczeblu
pozycji towarzyskiej i miata moc upokarza-
nia tych, ktdrzy na nig jeszcze tak do nie-
dawna patrzyli. Byli oni niegodnym S$mie-
ciem pod jej nogami, teraz placita im te
urojone winy z nawigzka.

Zdobywszy wiadze w swym kraju zaprag-
neta towarzyskiego stanowiska i w innych
krajach Europy, a to mogta uzyskaC przez
matzenstwie z hrabig Leonem Bilinskim, ce-
nionym urzednikiem Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. On da jej tytut, da jej row-
nos¢ z tymi wszystkimi damami, ktdre
widywata w kosciele, lub parku w Bilirice.

| ta podta, wstretna stara baba swag gtu-
pig Smiercig zepsuta jej te gre! — Ztos$¢ na
hrabine trzesta nig jak febra. Przegrata te
walke, ale nie czuta sie pobita.

Wstata, Swiezg chusteczkg o-suszyla oczy,
przypudrowata i podmalowata twarz, wito-
zyta kapelusz, futro i wyszta. Na Marszat-
kowskiej pochtonat jg od razu ttum, owio-
neto jg zimne, mrozne powietrze. Otulita
sie szczelniej fokowym futrem, mrugajac
nerwowo powiekami, gdyz razito jej oczy
jaskrawe marcowe stonce.

Na przystanku wsiadta do tramwaju.
Przy rogu ul. Ziotej wysiadta i skrecita

Do Wiednia przybyt znajdujacy sie w podrozy
poslubnej stynny bokser Ben Foord

na lewo w ul. Marianska. Zadzwonita
do mieszkania na 3-im pietrze. Otworzy-
ta jej dos¢ niedbale ubrana dziewczyna
w czerwonej bluzce i zielonej przepasce
na rozczochranych wiosach.

— Pan Goldblum jest bardzo zajety —
oznajmita Annie lekcewazacym tonem.

— Nic nie szkodzi -- odpowiedziata jej
Anna w tym samym tonie — musze sie
Z nim zobaczyc.

Nie pytajac 0 pozwolenie, nie zwraca-
jac uwagi na niezachecajgcg postawe dziew-
czyny weszta do S$rodka i skierowata sie
do drzwi na prawo.

Pokoj byt duzy, jasny, dostatnio ume-
blowany. Przy mahoniowym biurku sie-
dziat osobnik o typie semickim, zajety pi-
saniem.

Na wchodzacg podnidst gniewne, nie-
chetne spojrzenie, ktére zmieklo na wi-
dok goscia. Zerwat sie z krzesta i szed}
jej na spotkanie z wyciggnietg przyjaznie
dtonig. Zaprowadzit jg do fotelu, pod-
sungt papierosy i dopiero wtedy usiadt
na krawedzi biurka.

— Co nowego? — spytal usmiechajac
sie do niej przyjaznie.

Odpowiedziata niedbale.N ic waznego,
ale musze znikng¢ na jaki$ czas z War-
szawy.

— Hm,..- mruknat. Zmarszczyt brwi i
gryzt nerwowo Kkoniec papierosa. .

— Tak, musze ulotni¢ sie. Ta stara
czarownica, matka Leona, otruta sie, bo
otrzymata anonim na mnie. Kochajacy
synek tak sie tym przejat, ze dat mi 24
godziny na zlikwidowanie swego pobytu
tutaj.

Goldberg usmiechnagt sie pobfazliwie.
Zsiadt z biurka, otworzyt szuflade i po-
dat Annie matg, cienkg oprawng w czarne
ptétno ksigzeczke.

— Oto twdj dowdd osobisty. Jeste§ An-
ng Polkowska, urodzong w Kozielicach pod
Brzesciem. Ojciec twoj byt doktorem, u-
mart w czasie wielkiej wojny. Masz ku-
zyna, urzednika bankowego w Nowogréd-
ku. Nazywa sie Aleksy Pawtow i jest
Rosjaninem.
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— Odziez znajduje sie ten Nowogrodek,
i, Nigdy dotad nie styszalam o takim mie-
" Scie.
Podszedt do mapy wiszacej na Scianie
> koncem papierosa wskazat jej punkcik
niedaleko granicy bolszewickiej.
—W Nowogrodku wakuje posada biu-

ralistki w Wojewo6dztwie. Obejmiesz te
posade. Napisze. do Pawilowa, ze przy-
jezdzasz. Ma przyjaciela, "urzednika: w se-

kretariacie Wojewodztwa, postara sie wiec
z jego poparciem -o uzyskanie dla ciebie
tej posady.

Schowata dowod'i znéw wyciagneta reke
do niego.

— Potrzebuje pieniedzy!

Otworzyt boczng szuflade i podat jej
kilka setek.

Schowata niedbale wsuwajagc do wo-
reczka.

- Dzigkuje. Kiedy mam jecha¢?

— Jutro wieczor, ale lepiej bedzie, je-
zeli rzeczy wyslesz dzi§ wieczorem. Tylko
zadnych notatek, zadnych papierow
ostrzegat jg na pozegnanie.

Nie usSmiechat jej pobyt w Nowogréd-.
;u; marzyta o Wiedniu, .Budapeszcie lub
Pradze, a tu kazg jej jecha¢ do jakiej$
nieznanej dziury, pogranicznej!

W Nowogrodku otrzymata z fatwoscig
posade, o ktérej mowit jej Goldberg. Po-
siadata bardzo dobre $wiadectwa od zna-
nych os6b z Kijowa i jej uroda i osobisty
przymilny wdziek dokonaty reszty. Po-
czuta sie w biurze od razu dobrze i swo-
bodnie. Miodziezy byto duzo, szczegdt;
niej oficerow i urzednikow Wojewddztwa,
ktorzy w tej matej kresowej miescinie nu-
dzili sie zawziecie i cieszyli sie na flirt
z miodg, tadng i przystepng kobietka, lu-
bigcg tance i zabawy.

Mieszkata u Pawtowa, ktorego nazywata-
kuzynem. Zona jego zahukana, cicha ko-
biecina uwielbiata bezgranicznie i bezkry-
tycznie swego przystojnego meza. Pomimo
niezbyt duzej pensji zajmowali wygodny
domek, przyjmowali czesto gosci, ktorzy
schodzili sie do nich na bridza i smaczne
kolacje.

Krag przyjaciot powiekszyt sie znacz-
nie z przybyciem do nich Anny. Zlatywa-
ty sie do niej miodziez niczem pszczoty
do miodu, napetniata gwarem i $miechem
niskie pokoiki dworku. Anna przyjmowa-
ta mile te zaloty, byta miodg, chciata uzy-
waé zycia poki mogta.

W biurze zaskarbita sobie predko taski
wszystkich. Grzeczna, uczynna, pragngca
ustuzy¢ kazdemu, wyreczy¢, zastgpi¢ w dy-
zurze, jednym stowem skarb kolezanki.

Jedynie do oficerdbw odnosita sie z re-
zerwg i nieufnoscig irzadko kiedy przyj-
mowata zaproszenia do kasyna na bale.

* *
L4

Na werandzie okazatego dostatniego dwo-
ru usadowiony wygodnie w trzcinowym
fotelu starszy, siwy pan czytat uwaznie
list. Naprzeciw niego wyciggnieta na le-
zaku mioda panna przeglgdata dzienniki
palagc papierosa. Jej rudo-miedziane wio-
sy Is$nity ziotem w stoncu, opuszczone,
ciemne, diugie rzesy rzucaly cien na bialg
cere podtuznej rasowej twarzy. Drobne
czerwone usta wygiete byty w grymas iro-
niczny, jakby na zawsze przywarty do
warg.



W berlinskim muzeum przyrodniczym wysta

— Wando — odezwal sie mezczyzna
hrabia Mizoeki pisze mi', ze ma dla nas od-
powiedniego kandydata na rzadce. Pocho-
dzi z dobrej rodziny, wyksztatcony, ex-
o-bywatel z Ukrainy, dobry fachowiec, su-
mienny, pracowity. Studiowat rolnictwo w
Lipsku. Moze stawi¢ sie zaraz na posade.

Mtoda panna pomyslata chwilke, jakby
sie nagd czym$ zastanawiata lub obliczata
Cos.

— Jezeli hrabia Mizoeki uwaza go za
odpowiedniego dla nas, to nie mamy na
co czeka¢ diuzej. Niech wuj napisze, by
niezwtocznie przyjezdzat.

Wyjeta z pudla nowego papierosa, za-
palita go:

— Nic wiecej ng dzisiaj wuju?

- Nie... same Kkatalogi, oferty, ogtosze-
nia.

Podniosta sie z lezaka, gwizdneta na
foxteriera, co lezat u jej ndgizeszta zwe-
randy.

— Nie spéznij sie na obiad — upomi-
nat jg wuj.

Patrzyt jak szta przez ogréd smukia,
zreczna, elegancka, w krotkiej spddniczce
i jasnej bluzce i westchnagt gteboko. Byia
corka jedynego- jego brata, sierotg. Miesz-
kat z nig od lat, chociaz posiadat sam
duze kapitaty w bankach i hipotekach F ka-
mienice w Warszawie.

Kochat te dumng, $liczng dziewczyne
szczerym ojcowskim uczuciem. Matka u-
marta przy jej urodzeniu, ojciec, gdy mia-
ta 15 lat. Byfa jedng z najlepszych par-
tii w okolicy, bo ojciec zostawit jej duzy
majatek, a po matce odziedziczyta domy
i kapitaty.

* *

L4

Tak Leon jak Wanda oboje byli zasko-
czeni. Kazde z nich spodziewato sie zo-
baczy¢ przed sobg osobe w Srednim wieku
siwawag, ociezata, troche rubaszna.

Ody bryczka podjechata pod dom i Leon
zeskoczyt u podjazdu ujrzat miodg panne,
idagcg ku niemu ogrodem. Nie zaintereso-
wat sie nig. W obecnym jego stanie du-
chowym mtode i piekne panie nie robity
na nim Zzadnego wrazenia.

wiono  ostatnio  wspanialy okaz wieloryba

Ale zdumiat sie, gdy w salonie pan
Zutowsld, odpowiadajagc na jego pytanie,

powiedziat:
— Ciesze sie, ze pan mogt przyjechac
bezzwiocznie — moja siostrzenica — tu

wskazat na mioda osobe, ktorg Leon juz
zauwazyt w parku — czekata na pana
z niecierpliwoscia, bo trudno jej dac¢ sobie
rade bez rzadcy w tak rozlegtych dobrach.

Leon ukfonit sie nisko, Jak przystato
na podwtadnego, ale oczy jego wyrazity
zdumienie. Zdziwienie jego bylo tak szcze-
re, tak wielkie i tak petne admiracji, ze
kazdy posiadajgcy.zmyst humoru wybuch-
natby niepohamowanym $miechem, dy-
skretnym, przyciszonym, gdyby to byt kto$
z dobrze urodzonych, gtosnym i dzwiecz-
nym, jezeliby ta osoba pochodzita z nizszej
sfery.

Ale dziewczyna,- ktora stata sztywno wy-
prostowana, nie posiadata tego uczucia.
Zabito w niej ten dar patrzenia na Swiat
optymistycznie pod katem widzenia humo-
ru tragiczne przezycia pewnej nocy. | za-
miast SmiaC sie wesoto-, patrzyta nastoja-
cego przed nig mezczyzne ze Sciggnietymi
brwiami i z niezadowoleniem w twarzy.

Bylo to ztosliwoscig ze strony hrabiego
Miz-ockiego przysta¢ mi tak mtodego admi-
nistratora — myslata z niezadowoleniem
i urazg. Gtlosno za$ powiedziata:

— Hrabia Mizoeki prawdopodobnie ob-
jasnit pana, co wymagamy od niego i po-
dat nasze warunki.

— Tak, prosze pani — potwierdzit sztyw-
no, zrazony jej oficjalng postawa.

— Musi pan stawa¢ pierwszy do pracy
i konczyC ja ostatni-. Buchalteri¢ prowadze
sama. Sniadanie -przynosi¢ panu bedzie
chtopiec kredensowy, obiady jada¢ pan be-
dzie z -nami-; co do kolacji to wymagana
jest obecno$¢ pana dwa razy tygodniowo;
resztag wieczorow — moze pan rozporza-
dza¢ dowolni-e. Wymagam zastosowania
siig do tej umowy.

— Tak, pani — potwierdzit krotko.

Panna Wanda spojrzata na zegarek na
platynowej branso-lietce.

— Jezeli nie jest pan zmeczony mozemy
do obiadu obejs¢ folwark.

378

Poprowadzita go po oborach, stajniach,
owczarni, stodotach, zajrzeli do parownika,
do stolarni, obejrzeli miocarnie parowa, na-
rzedzia rolnicze, -inspekty, chlewnie. Udzie-
lata mu krétkich, ale fachowych i rzeczo-
wych wyjasnien.

Po obiedzie — milczacej ceremonii spo-
zywania daréw Bozych w ponurej, wyto-
zonej debem jadalni, zawieszonej portre-
tami przodkow — pojechali na ogledziny,
folwarkow. Wrdcili prawie o zmroku. Zo-
stat jeszcze do obejrzenia las — debowy i
olchowy bor — oraz dwa miyny parowy i
wodny, tartak i gorzelnia.

Co za bogactwo — myslat z uzna-
niem, wieksze od jego rodzinnych Bilinek.

Po kolacji przeszli do kancelarii, gdzie
na dziedziczke czekali ekonomowie i lesni-
czy, by zda¢ dzienny raport i otrzymac roz-
kazy na dzien nastepny.

Przedstawita ich Leonowi, -polecajac zwra-
cac-sie od dnia dzisiejszego po rozkazy i
w kwestiach majatkowych tylko do niego.

Gdy wyszli, udzielita mu wskazéwek, co6
do porzadkow i rozkladu zaje¢ ustalonych
u niej, oddata mu ksigzki dzienne robdt
polnych i zaproponowata przejscie do sa-
lonu, gdzie oczekiwat na nich pan Zu-
towski.

Starszy pan z miejsca zaproponowat Leo-
nowi partie szachéw, na co ten zgodzit
sie z przyjemnoscig. Grajgc, tatwiej mu
byto znies¢ obecno$¢ wyniostej dziedzi-
czki Bereznej.

Byt pewny, ze z czasem przywyknie do
jej chtodnej wyniostosci i dumnej po-
stawy; na razie dziatata mu. na nerwy.

— Ghlupia ges — myslat z niesmakiem
— €0 ona sobie wyobraza. Moze obawia
sie, ze stane sie zbyt poufaty, natretny, ze
bede chciat odgrywac role uwodziciela?

Nie zgadi, nie domyslat sie co byto
powodem Jej wyniostego zachowania sie
wzgledem niego. Nie poznat w niej mio-
dej dziewczyny, spotkanej w pociggu ida-
cym do Monachim w 191S roku.

Ale ona go poznata i jego zto$liwa,
niepochlebna uwaga o jej urodzie odzyfa
w jej pamieci, zapiekta przykroscig w ser-
cu na nowo. — ,Nie lubie rudowtosych
boginek z ich porcelanowymi niebieskimi
oczami bez wyrazu i piegami na nosie. Sg
zazwyczaj falszywe i banalne. — Wole
te druga"... Ranity jej dume i proznosé
te stowa, dojmowat do zywego ton nie-
dbaty, lekcewazacy, chociaz oczy jej byty
raczej zielone, a cera biata, czysta bez
piegow i plam.

Nowy administrator denerwowal Wande,
a jednoczesnie zaciekawiat. Zachowywat sie
ze swobodg goscia, jak réwny z roéwna,
raczej (sasiad a nie rzadca. Nie widziat
w niej i nie chciat widzie¢ chlebodawczym
i wiascicielki tak rozlegtego majatku.

Grzeczny, uwazny, ale grzecznoscig nie

podwiadnego, lecz dobrze wychowanego
mezczyzny w stosunku do kobiety. | to
ja draznito i razito.

W dodatku byt taki przystojny i. meski
i za to nie lubita go- jeszcze wiecej.

Roman byt takze przystojny i meski, ale
jak nisxg, wyrachowang, fatszywg okazata
si¢ jego natura. )

Nie cierpiata od tego czasu wszystkich
mezczyzn, nie ufata im, posgdzata o gonie-
nie za jej posagiem.



Celem zachecenia ochotnikéw do wstepowania w szeregi armii, radio angielskie nadato au-
dycje telewizyjng z zycia wojska. Zdjecie przedstawia moment nadawania obrazu.

Ze Leon nalezat z urodzenia i z wy-
chowania do wyzszych sfer, ze miat sam
kiedy$ majatek, wiedziata od hrabiego Mi-
zockiego, lecz co z -niego byt za cziowiek,
jakie miat zasady, co wart byt moralnie,
o tym wiedzial tylko on sam.

No + nie lubit rudych wioséw. Bedac
kobietg fakt ten urazit jg najbardzie;j.

* * *

Leon pracowat bardzo ciezko. Wstawat
0 czwartej i szedt na folwark. Wszedzie
go btyto petno, wszedzie byt obecny, czuj-
ny, uwazny; obiad jadat z panem Zutaw-
skim i Wanda.

Nie znosit tego ponurego pokoju zawie-
szonego portretami, obstawionego naczy-
niami z kutego i lanego srebra z réznych
epok i rozntych stylow.

Z tesknota wspominat jadalnie w Bi-
lince, ten jasny, stoneczny pokoj wystany
dywanami, wytapetowany na srebrno-szary
kolor z codziennie $wiezymi, cietymi kwia-
tami na stole. Positek ten ciggnat sie za-
zwyczaj dtugo. Stary pan jadt wolno, zut
starannie potrawy, Wanda, niczym kaptan-
ka, ceremonialnie sztywna, brata po odro-
binie z kazdej zpotraw podawanych przez
dobrze wyszkolonego lokaja; kilkoro o-
sobnikow nieokre$lonego wieku i ptci, nie-
pewnych, zastrachanych na szarym korcu
stotu spozywato jedzenie milczgco, po-
kornie, nieSmiato i znikato w chwili, gdy
pani domu dawata znak do powstania.

Jedynie Leon zachowywat sie swobod-
nie. Jadt do nasycenia sie ze smakiem ‘i
przyjemnoscig.  Starat sie podtrzymywaé
rozmowe; silit sie na tematy lekkie, za-
bawne. Ale rzadko kiedy udawato mu sie
zainteresowa¢ Wande, wciaggna¢ jg do roz-
mowy. Zazwyczaj stuchata z ming znudzo-
ng, jakby byta nieobecna myslg, jakby gto-
sy z wewnatrz nie dochodzity do jej $Swia-
domosci. Po obiedzie wracat do siebie
aby przespa¢ sie pét godziny. Zrywat sie
z tej drzemki wypoczety i szedt lub je-

chat na folwarki, w pole, albo do lasu.
*

* *
Pewnego rana wracajgc konno z fol-
warku Leon spotkat Wande jadacg na

ulubionej butance. Zawrdcit i zrownat sie
z nig. Nie mogta unikng¢ spotkania bez
okazania mu, ze sobie lego nie zyczy. Nie
zastugiwat na niegrzecznos¢ lub afront z
jej strony. Nie pytat o pozwolenie, uwa-
zal towarzyszenie jej za rzecz zupehnie
naturalng.

Pojechali poprzez las do specjalnie u-
rzadzonej serowarni, a stamtad do stad-
niny.

Nie chciata przyzna¢ sie sama przed
sobg, ze wycieczka ta wydata jej sie bar-
dzo przyjemnag. Rozmawiali mato i prze-
waznie o sprawach i kwestiach majatko-
wych. Ani razu jego meski wzrok nie
spoczat na niej z upodobaniem lub zainte-
resowaniem, ani razu oin sam nie przysu-
nat sie blizej, nie skorzystat z okazji, by
musna¢ reka jej suknie, nie zacisngt palcy
mocniej niz tego wymagata potrzeba koto
jej dioni, gdy pomagat jej zsig$¢ z konia.

Z niechecig przechodzac przez hall mus-
neta wzrokiem swe miedziano-rude wio-
sy. — To dlatego — przemkneto jej
z zalem przez mysl.

* *
*

Leon od $mierci matki zle sypiat po no-
cach i czesto cierpiat na nerwowe bole
glowy. Wstawat rano przewaznie z uczu-
ciem zmeczenia i niewyspania.

Tego ranka jednak obudzit sie dziwnie
rzezki, wywczasowany iz przyjemnoscig
.wdychat $wieze wonne powietrze pogod-
nego*, lipcowego poranku.

Nawet ten tepy, nieustanny bél w sercu,
ktory niczem robak toczyt mu nerwy nie
wydawat sie tak dokuczliwy w ten piekny,
poetyczny letni poranek.

Pogodny, prawie wesoty, podniecony
urokiem natury szedt parkiem do oranzerii.
Mijajac tylng werande domu ujrzat na niej
Wande, stojagcg na ostatnim stopniu z
psem. Ubrana byta w popielatg spédnicz-
ke, jedwabny zielony sweterek i takaz cza-
peczke. Ten jaskrawy strdj podkreslit jej
oryginalng, wzywajacg urode.

Wygladata.tak tadnie, ze z ust zerwat
mu sie mimo woli okrzyk uznania.
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.— Slicznie pani w tym swetrze — po-
wiedziat zatrzymujgc sie przed nig i obrzu-
cajac ja zachwyconym spojrzeniem. .

Przyjeta ten jego komplement chtodno,
wyniodle. Oczy jej nie zablysty, nie za-
rumienita sie twarz.

— Ach tak? — powiedziata obojetnie,
patrzac ponad jego gtowag na krzaki" rdz,
rosngce na okragtym klombie poza nim.

Jej poza i mina byty tak ublizajgco wy-
nioste, ze Leon odczut je jak policzek.
Zbladt, oczy zabtysty mu hamowanym
gniewem. Wzruszyt lekko ramionami i,po-
szedt dalej. Wsciekty byt na nig za ten nie-
zastuzony afront i na siebie, ze zaczepit
ja rozmowa. Zrobit to odruchowo pod
urokiem dnia i jej urody.

- Co za nieprzyjemna dziewczyna
zzymat sie gniewnie, idac grabowg alejg
w gigb ogrodu.

(Ciiagg dalszy w nastepnym - numerze)

CHWILA ZASTANOWIENIA

Lamigtowka
ut. F. Gatecki

Przeskakujac jednakowg ilos¢ zgtosek, od-
czytamy ztotg mysl. Kierunek odczytywania od-
wrotny wskazéwkom zegara.

Rebus w $rodku da nam nazwisko autora
ztotej mysli.

Bilety wizytowe
pod ,,Eros"

Jacy sg wiasciciele powyzszych biletow?
'Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.
Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.

13 maja ‘br.

Rozwigzania zadan z nr. 17 ,Moich Po-
wiesci": Konikdéwka:

Pdczynajac od zgtoski ,,Du™ i skaczac ru-

chem konika otrzymamy:

,Dusza dumna, cho¢ bita nieszczeSciem jak
miotem, wstydzi stie jekng¢ i bél w sobie
zamknie, stad czuje umeczenie wielkie".

< H. Sienkiewicz.

Bilety Wizytowe: 2) Kreslarz.
3) Chemik.

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Lenart
Tadeusz — Rakowice, Chetmiiniakéwna Joan-
na —m Bydgoszcz, Krol Wiktor — Miynjiec
,,Taki - jeden”, Kaminski Jan — Gorzno, Wis-
niewski Leon — Brodnica.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.
Krélowi z Mbynca i Kaminskiemu z Gorzna.

1) Laborant.



t.
operetka Offenbacha 22.00 Koncert

Niedziela, dnia 8 maja 1938 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozenstwa
z Katedry na Wawelu 1i.30 Pamigtki polskie w
Dreznie reportaz  12.03 Poranek muzyczny z
Poznania® 13.30 Muzyka obiadowa 14.45 Audycja dla

wsi 16.05 Koncert solistow 16.45' ,,Co bedziemy no-
sity w lacie’”” — ‘'pogadanka  17.00 Koncert
rozrywkowy — transmisja z Teatru Rozmaitosci w
Radomiu 19.00 ,Kapelusz stomkowy” — wodewil
. cze$¢ 1. 19.40 Stynni wirtuozi — XXI audycja 21.15
,Kapelusz stomkowy" — . wodewil czes¢ 1.

22.05 Opowie$¢ o Wagnerze — u audycja — z Kra-
kowa.

Poniedziatek, dnia 9 maju 1938 r.

645 Audycja poranna. 11.15 Audycji dla szkét
z Krakowa 11.40 Drobne warsztaty wytwoércze — re-
portaz z Kielc 1203 Audycja potudniowa 15.45
Z pie$nig po kraju 16.15 Serenady i romanse —
koncert 17.00 Odczyt: 17.15 Arie, piesni i utwory
mfortepianowe 18.10 .Groteski jazzowe 18.35 Audycja
dla wsi 19.00 Audycja Junackich Hufcéw Pracy 19.30
Dyskutujmy: ,, O zwalczaniu zebractwa" — ze Elwowia
20.00 Koncert rozrywkowy 22.00 Koncert symfo-
niczny Ork. P. R.

Wtorek, dnia 10 maja 1938 .

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycjli dla szkét
11.40 Fragmenty z koncertow fletowych Mozarta
12.03 Audycja potudniowa 15.45 ,,Zagadki muzyczne"
— audycja dla dzieci starszych 16.15 Koncert Or-
mkiestry Rozgto$ni 17.10 Mickiewicz i Maryla w Bol-
cienikach 1/.30 ,Polskie .piesni o wiosnie”i mitosci"
— transmisja z Londynu 18.00 MiedZz w Polsce —
pogadanka 18.45 Audycja dla wsi 1950 Koncert
21.00 Koncert symfoniczny z Torunia 22.00 Muzyka
taneczna.

Sroda, dnia 11 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
11.40 Pie$ni francuskie 12.03 Audycja potudniowa
1545 ,Chwilka pytan" — pogadanka 16.15 Muzyka
lekka 17.00 O morskiej obronie minowej — odczyt
17.15 Miniatury kwartetowe 17.50 Polska mtodziez
szkolna a pbirona kraju — pogadanka 18.10 Melodie
taneczne na organach Wurlitzera 1835 Audycja dla
wsi  19.20 Duety Wokalne 19.35 O dzielnosci uspo-
tecznionej20.00 Polska muzyka popularna 21.00 Kon-
cert chopinowski w wyk. Pawfa Lewieckiego 21.45
,Bema pamieci rapsod zatobny" Cypriana Ka-
mila Norwida 22.00 Konkurs chéréw regionalnych
(V11 audycja) 22.30 Polska muzyka popularna.

Czwartek, dnia 12 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 10.00 Sladami ostatniej drogi
Komendanta 11.15 ,W rocznice” —m audycja w/'
wyk. .dzieci z siarocitica 11.40 Marsze symfoniczne
12.03 Audycja potudniowa ,W$réd robotnikow" 15.30

..Trwale pomniki wielko$ci" — zbiorowy meldunek
dla wszystkich rozgto$ni 16.00 Polskie utwory ka-
meralne i piesni 17.00 ,Jozef Pitsudski” — odczyt

17.20 Koncert Poznanskiego Chéru Katedralnego 18.15
Koncert w wyk. ork. Rozgto$ni Wilenskiej 19.00
Recital $piewaczy Edwarda Bendera 19.20 ,Wolnos$¢
tragiczna" poezjo-montaz 20.00 Koncert symfor
niczny 2040 ,W godzine S$mierci" 21.05 ,Poemat
zatobny" — Woytowicza 21.45 ,Misterium nocy ma-
jowej" — Ludwika Hieronima Morstina 22.30 Muzyka.

Pigtek, dnia 13 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycjhl dla .(szkét
11.40 Utwory fortepianowe Brahmsa 12.03 Audycja
potudniowa 1545 ,Nasze drze-wa" —m audycja dla
dzieci .starszych 16.15 Koncert rozrywkowy 17.00
»Szkola, ktéra przychodzi do ucznia" —m pogadanka
17.15 Recital skrzypcowy Stanistawa Mikuszewskiego
18.10 Koncert choru dzieci krakowskich 18.35 Au-
dycja dla wsi 19.00 Teatr Wyobrazni: ,,Krosienka” —

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miojecznie 1 ztoty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granicg miesiecznie zl 1,50, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojgdyiAczy 30 igr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszkéd w zaktadzie, strajku
itp,, wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i Klisz.

wowczas,

s, gdy
ogloszenia,

obowigzuje Administracje tylko
zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia, — Uzasadnione
rachunku.
a nie byty z gory zaptacone. — Wydawnictwo zast
katow" bezptatnych nie umieszcza sie.
stawg obliczenia jest 1 milimetr,

nie upowazniajg do
reklamacje beda uwzgledniane o
Podwyzka cen ogtoszeAimoze nastapi¢ w kazdym

— Znizek nie udziela sie.—
w jednym famie.— Strona w tek$cie ma 3 tamy podwdjne a 68 mm. Strona

»ksiezniczka Gerolstelna’l -z
starodawni
zatoby w Polsce”

Krasickiego 20,30

»Dzien

muzyka angielska 23.00
odczyt.

Sobota, dnia 14 maja 1938

6.15 Audycja poranna 11.15 Audypju dla szkoél
11.40 Polonezy symofniczne 12.03 Audycja  potu-
dniowa . 15.45 ,Tajemnica krolewskiego zegara"
stuchowisko dla dzieci 16.15 Koncert rozrywkowy 17.00
transmisja nabozenstwa majowego z Jasnej Gory
18.15 Pianistki jazzowe 18.35 Audycja dla wsi 1900
Audycji!  BJa Polakéw zagranicg 20.00 Muzyka po-
pularna w wyk. Rozgto$ni Wilenskiej 21.00 , Aida"
— opera w 4-ch aktach.

r,

ZAZDROSC

Marysiu, wcale mi sie nie podoba, ,ze
len twdj narzeczony jest zotnierzem.
Pani tak mowi, bo pani maz jest cy-

wilem.

ZNAJOMOSC GEOGRAFII

Ktory z was wie, gdzie lezy Madcra?
— W _piwnicy, mojego ojca — 'odzywa sie
syn handlarza win.

CZAS JEST DROGI

. — Pomysl tylko, miodziencze, ile czasu traci
sie przy kartach!

—. O tak, zwiaszcza przy rozdawaniu i ta-
sowaniu Kart!

KOLACJA
Moritz _zaprosit przyjaciela z prowincji na
kolacje. Przy deserze mowi Moritz: No, jak

ci smakowato?

— Bardzo dobre.

— A wiesz, ze wszystko co tu dzisiaj jadte$
byto z konia.
Fuj, czy i wino tez?

PROBLEM
Mata = Jadzia przychodzi
z kwestig.
— Shuchaj mamusiu, a czym zywity sie moie
gdy Adam i Ewa chodzili w raju bez ubranek?

do swej mamusi

- Pytam pana po raz ostatni:
szuka w pokoju mojej zony?

czego pan

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezaméw. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowaé
~MOJE POWIESCI” — ZNIN

POTEGA REKLAAW

Pewien stateczny londynczyk zgubit parA
ioj, zupetnie nowy, kupiony zaledwie przed
tygodniem. Zgubit go na odczycie umoralnia-
jacym. Wierzac Swiecie jak kazdy prawy bry-
tyjczyk w skutecznos¢ drobnych ogtoszen ,,Ti-
mes™",  zamiescit w tym wielkim dzienniku
inserat, obiecujacy pokazng nagrode za zwrot
zgub{. Mijaty dni. Nikt sie nie Zgfaszal. Nasz
anglik udaje sie do redakcji i' z pewnym prze-
kasem wyraza sie o wartosci zamieszczanych
w ,TimesTe" drobnycch ogloszen. Redaktor
pisma protestuje goraco:

— Widocznie Zle zredagowat, pan ten anons.
Pozwoli pan, ze ja sie tem zajme?

— Bardzo prosze.

Nazajutrz ukazato sie ,w-, Timesie"
pujace “ogtoszenie:

,Osobe, ktorej nazwisko jest nam znane,
widziano w czwartek na odczycie w domu przy
ul. N. w momencie, gdy przywiaszczata sobie
parasol. Jesli osoba ta dba o swoja reputacje
moralnego cztowieka, i jesli nie chce miec
nieprzyjemnosci z sadami i policja, proszona
jest o odniesienie parasola pod wskazanym a-
clresem”.

Tegoz dnia anglik znalazt si¢ w posiadaniu
dvi/_udziestu trzechh nowych jedwabnych para-
soli.

naste-

ZA KULISAMI

— Pani bedzie grata role niewinnej dziew-
czyny, ktoéra nie zaznata uczucia mitosci, ani
smaku pocatunku.

Dobrze panie dyrektorze, ale boje sie,
ze moze wynikna¢ skandal w teatrze, gdyby
kto§ z publicznosci mnie poznat.

PRZEZORNY

Dréoznik kolejowy widzac jegomoscia,
cego torem kolejowym:

— Panie, co pan tu robi?

— Sprawdzam, czy $ruby i pokfady dobrze
s umocowane bo jutro bede tedy jechat po-
ciggiem.

idag-

INIERESA
Panie Korkower, dokad pan jedzie na

lato?
— Nigdzie nie jade przez mdj sklep...
— Tyle ma pan w nim roboty?
— Wiasnie nie mam wcale...

J<RYZYS W HOLLYWOOD

Asystent. Artysta, ktéry ma gra¢ role idioty,
zada “10 dolaréw dziennie.

Dyrektor: Daj mu pan tylko pie¢ dolarow
id_oowiedz mu pan, ze on bedzie tylko pot-
idiota.

PO ZBADANIU CHOREJ]

— Niestety, drogi panie — moéwi lekarz po
konsultacji chorej zony do meza — teraz mu-
si sie pan przygotowa¢ na najgorsze.

— Panie doktorze, na mito$¢ bosléa, chyba
nie wezmie pan ode mnie wiecej, jak 20 zt.?

HUMOR

Jozek: Mo dziadek umart jak miat 73 lit.

Stasiek: A moja babka umarta liczac 103
lat!

Franek (wtrgcajgc sie do rozmowy): A to
nic. nie jest, bo ja mam babke, ktéra jeszcze
w og6le nie umaria...

CENY OGLOSZEN: 1/1 .strona 450,—. ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najpdzniej 12-cie dni przed datg numeru.

Zastrzezenie miejsca

za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omyiki, ktore

ani  tez
8-miu od
tc

zadania zwrotu gotéwki,
ile zostang wniesione do dni
czasie i obowigzywachedzie réwniez
rzpga sobie prawo nie umieszczania catego

ROZMIAR STRONY DRUKU; Wysokosc

nie zobowigzujg Administracji do bezptatnego powtérzenia
daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania
ogtoszenia,ktore
ogtoszenia, wzgl. jego czesci

zostaty zaméwione poprzednio,

bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
6 taméw h 34 mm.

300 mm,

za tekstem ma
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